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WirkungsvoIler deutscher Grossangriff 
gegen London 

119 Feindflugzeuge bei Tagesangriffen auf Mittel- und 
Siiddeutschland abgeschossen - Hervorragende Leistung 
unserer Jager - Schwere Kampfe nordostlich Rogatschew 

Weitere Bereinigung des Kessels siidlich Aprilia 

Aus dem Fiihrerhauptquartier, 23. 
Februar. DNB. Das Oberkommando der 
Wehrmacht gib t bekannt: 

SUdostlich K r i w o i R o g durchbra-
chen unsere Grenadiere von Sturmge-
schiitzen unterstiitzt die feindliche Stel-
lung und iiigtcn den zčih Widerstand lei-
stenden Sowjets in weiterem Vorstoss 
schwere blutige Verluste zu. 

Die Stadt K r i w o i R o g wurde nach 
erbitterten Kiimpfen und nach Zerstorung 
aller kriegsvvichtigen Anlagen geraurat. 

Im Raum von S v v e n i g o r o d k a und 
in dem Gebiet siidlich des Pripjet verlie-
ien eigene Angriifc eriolgreich. 

Bei einem iiberraschenden Lultangrili 
gegen den sowjetischen Flugplatz S h i t o-
m i r vvurden 20 leindliche Flugzeuge ver-
nichtet. 

Wiihrend siidlich der B e r e s i n a und 
siidostlich W i t e b s k ortliche Angriife 
der Bolschevvisten abgevviesen wurden, 
dauern nordostlich R o g a t s c h e v v die 
schweren Kampfe mit eingebrochenen 
ieindlichen Kraiten an. 

Im N o r d a b s c h n i t t der Ostiront 
vevlauien unsere Absetzbewegungen siid-

stlich und vvestlich des I l m e n s e e s 
planmassig. Oestlich des P e i p u s s e e s 
scheiterten wiedcrholte Angriife der 
Sowjets. 

Am gestrigen Tage verlor der Feind 
an der Ostiront 47 Flugzeuge. 

In I t a l i en fiihrte der Feind im 
Landekop! von N e t t u n o einige erfolg-
lose ortliche Angriffe. Dabei wurdc 

Uspešen nemški velenapad na London 
119 sovražnih letal sestreljenih pri dnevnih napadih na 
srednjo in južno Nemčijo - Sijajni uspehi nočnih lovcev 
Težki boji severovzhodno od Rogačeva - Nadaljnje čiščenje 

kotla južno od Aprilije 

eine feindliche Kompanie, die mit Pan-
zerunterstiitzung unsere Stellungen an 
griff, vernichtet. Bei der vveiteren Be-
reinigung des Kessels siidlich A p r i l i a 
vvurden Gefangene eingebracht. 

Unsere Schlachtiliegerverbande setz-
ten ihre Angriiie gegen die Ausladungen 
des Feindes im Ilafen von A n z l o forl 
und verursachten neue Zcrstoruugen und 
starke Briinde. 

In den Mittagsstunden des 22. Februar 
griiien nordamerikanisehe Bombci ver-
biinde unter starkem Jagdschutz Orte in 
M i t t e l d e u t s c h l a n d an. Zu gici-
clier Zeit flogen nordamerikanisehe Bom-
ber nach S i i d d c u t s c h l a u d und in 
das P r o t e k t o r a t ein. Durch zahlrefc 
che Spreng und Brandbomben enstauden 
besonders in den Wohngebieten einiger 
Stadte Schiiden. Die deutsche Luitvcr-
teidigung war auch gestern bei der Be-
kampiung der nordamerikaniseher Bom-
ber erfolgreich-, sie vernichtete 119 Flug-
zeuge, darunter 95 viermotorige Bomber. 

In der vergangenen Nacht vvarfen eini-
ge feindliche Storflugzeuge Bomben auf 
Orte im w e s t d e u t s c h e n Gebiet, 

Die deutscbe Luftvvaffe fiibrte in der 
vergangenen Nacht einen vvciteren wir-
kungsvollen Grossangriff gegen L o n d o n . 
Starke Verbande schvverer Kampfflug-
zeuge belegten das Stadtgebiet mit gros-
sen Mengen von Spreng- und Brandbom-
ben, die betrachtliche Schiiden und aus-
gedehnle Briinde verursachten. 

Fiihrcr.jev slavni stan, 23. febr. DNB. 
Vrhovno poveljstvo oboroženih sil javlja: 

Jugovzhodno od K r i v e g a R o g a 
so naši grenadirji s' podporo napadalnih 
topov prebili sovražnikove postojanko 
»er so zadali z nadaljnjimi sunki žilavo 
hranečim »e Sovjetom težko krvave iz-
guhe. 

Po srditih bojih in po uničenju vseh 
vojaško važnih uaprav smo izpraznili 
mesto K r i v i II o g. 

Na področju pri S v e n i g o r o d k i in 
na ozemlju južno od P r i p j e t u so last-
ni napadi uspešno potekli. 

8 presenetljivim letalskim napadom 
na sovjetsko letališče Ž i t o m i r smo 
uničili 20 sovražnih letal. 

Dočim smo južno od R e r e z i n o in 
jugovzhodno od V i t e h s k a odbili kra-
jevno boljševiške napade, trajajo sever-
novzhodno od R o g a č e v a še vedno 
težki hoji z vdrlimi sovražnikovimi si-
lami. 

Na severnem odseku vzhodnega bo-
jišča potekajo naši odmikalni premiki ju-
gozapadno in zapadno od I I ni e n a k e -
ga j e z e r a po načrtu. Vzhodno od 
P e j p u š k e g a j c z e r a so sc izjalovili 
ponovni sovjetski napadi. 

Včeraj je izgubil sovražnik na vzhod-
nem bojišču 47 letal. 

V I t a l i j i je izvedel sovražnik na 
n c 11 u n s k c m mostišču nekaj uciispe-

Gentimeterski pohod po Italiji 
Ženeva, 23. febr. Angleški tednik »Tri-

bune« se bavi v članku z naslovom »Ta 
presneta cesta v Rim« z boji v južni Ita-
liji ter se sprašuje, ali italijanski vojni 
pohod res prenapenja nemške rezerve, 
kot to trdijo v Angliji. Časopis opozarja, 
da je imela Nemčija na Siciliji proti 14 
angloameriškim divizijam komaj dve 
svoji diviziji. Pač pa je s svojimi rezerva-
mi štedljivo razpolagala ter je imela pri 
odmikalnih premikih razmeroma zelo 
lahke izgube. Zavezniki so ee morali ce-
le mesece po centimetrih približevati 
Cassinu in so na tej poti sestrelili stoti-
soče granat, dočim je moralo biti za oskr-

bo iz Anglije in Amerike na razpolago 
tisoče in tisoče ton brodovja. Dcsettisoč-
krat so morala angloameriška letala na 
pa6ti sovražnikove postojanke ter oskr-
bovalna pola in vkljub vsem tem naporom 
zavezniki že tedne leže pred Cassinom 
ter vedno znova slišijo, da ga imajo Nem 
ci trdno v svojih rokah. 

Toda Cassina ne brani stotisoč ali pet-
desettisoč Nemcev temveč le en sam 
tisoč mož, nadaljuje angleški časopis, ki 
pa mu ne manjka niti orožja niti živil. 
Zaradi tega dejansko lahko vprašamo: Či-
gave pomožne vire obremenjuje vojni 
pohod v Italiji? 

London v znamenju nemških napadov 
Stockholm, 22. febr. Uspeh nemških 

letalskih napadov na London je dokaj 
večji, kot so to objavile angleške oblasti, 
javlja »Folkets Dagbladet« iz Londona. 
Churchill je osebno ukazal, da poročila 
o Škodi, povzročeni po nemških letalskih 
napadih na London, ne smejo biti sporo-
čena časopisnim dopisnikom v večjem 
obsegu, kot so bila dana z uradnim po-
roči lom. Vsa poročila očividcev pa pre-
poveduje cenzura. 

Najbolj pereče dnevno vprašanje je, 
kako je bilo nemškim letalom omogočeno 
gibati se brez nevarnosti nad Londonom. 

»Bliskovita histerija« je v zadnjih dneh 
v Londonu dokaj narastla. Oblasti so mo-
rale uporabiti ves svoj aparat, da so 
udušile nemire. Kot pomirjevalno sred 
stvo izjavljajo med drugim, da lx> s-ura 
vdora kmalu napočila«. 

Berlin. DNB. Pri napadu nemških boj 
nih letal na jugovzhodno Anglijo in po 
dročje Velikega Londona v minuli noči 
so utegnili nemški bombniki navzlic naj 
močnejši sovražnikovi obrambi napasti 
opazovanim učinkom ukazane ciljc. Tud 
tokrat so bile izgube nemških bombnih 
oddelkov izredno majhne. Doslej se samo 
eno letalo še ni vrnilo na svoje oporišče. 

lih krajevnih napadov. Pri tem smo uni-
čili neko sovrainikovo čelo. ki je s pod-
poro oklepnikov napadla naše postojan-
ke. Pri nadaljnjem čiščenju kotla iiuno 
od A p r i l i j o smo privedli ujetnike. 

Naši oddelki borbenih letal so nada-
ljevali H svojimi napadi na sovražnikova 
izkrcevanja v a n z i j s k i Inki ter so 
povzročili nova razdejanja in močne po 
žare. 

V opoldanskih urah 22. februarja s« 
napadli severnoameriški honihniški od-
delki z močno lovsko zaščito kraje v 
h r e d n j i N e ni č i j i. Istočasno so pri-
leteli severnoameriški bombniki nad 

Tudi opatija Grottaferranta 
porušena 

Milan, 23. februarja DNB. Anglonmc-
rikunci so z bombnimi napadi v zadnjih 
dneh porušili tudi slo/.to v Albanskih go-
rah pri Rimu ležečo opatijo Grolt »ferra-
ta. V cerkvi, ki jc bila posvečena leta 
1025. ter v zvoniku iz 13. stoletja je b' c 
i-.nogo važrh umetnin, 1'izan'iivski portal 
11 imel le tna vrata iz 11. stoletja. Cer-
kev so olepševali Bernini, Domenichino 
in Caracci. V samostanu je bila bogata 
knjižnica z dragocenimi miniaturnimi 
zvezki. Knjižnici je bil priključen pomem-
ben n.ii/ij s srednjeveškimi in antičivmi 
deti. 

Izenačenje 

prehrane v Nemčiji 
Berlin, DNB. Kakor javlja državno mi-

nistrstvo za prehrano, bodo odslej tudi 
osebe, ki žive v nemškem življenjskem 

j u ž n o N e m č i j o in nad P r o t e k - prostoru, in to posebno dosedanji Poljaki 
t o r a t . Številne razdiralno in zaiigalne i n Slovenci enako kot priznani narodni 
bombe so povzročile škode zlasti v sta-
novanjskih predelih nekaterih mest. Nem-
ška protiletalska obramba je imela v bo-
jih proti severnoameriškim bombnikom 
tudi včeraj uspeli. Uničila jo 11!) letal, 
med njimi t),*) štirimotornill bombnikov. 

V pretekli noči je vrglo nekaj sovraž-
nih molilnih letal bombe na krajo v za-
p a d n e m n e m š k e m o z e m I j u. 

Nemško letalstvo je izvršilo v pretekli 
noči nov nadaljnji uspešni velenapad na 
L o n d o n . Nočni oddelki težkih bojnih 
letal so vrgli na mestno ozemlje velike 
količine razdiralnih in zažigalnih bomb, 
ki so povzročile veliko škodo in obširno 
požare. 

Bobri zadetki protiletalskega topništva 
Berlin. 22. febr. DNB, Težke baterije 

protiletalskih topov so obstreljevale tudi 
dne 20. in 21. februarja opetovano so-
vražnikove topniške postojanke na mo-
stišču Nettuno-Anzio. Z zadetki v polno 
nemških H.H cm topov so bili uničeni šle-
vilni sovražnikovi dalmo-trelni topovi. 
Pri obstreljevanju sovražnikovih i>osto-
jank pred levim krilom nemških črt je 
nemško protiletalsko topništvo z zadetki 
povzročilo v nekem večjem skladišču 
streliva velike požare in močne eksplozi-
je. Ko je neka skupina severnoameri-
ških oklepnikov tipa' »Sherman« drdrala 
proti nemškim postojankam, so jo težki ujetih, vsi štirje oklepniki pa uničeni. 

Churchilfov govor v spodnji zbornici 

protiletalski topovi obstreljevali z boka. 
Več oklepnikov je bilo uničenih. 

Berlin, DNB. Mednarodni informacij-
ski urad javlja: Danes dopoldne so se 
razvili vzhodno otl Aprilije proti Anziju 
vodeče ceste na mostišču Nettuna živahni 
boji z Amerikanci, ki so poskušali s pod-
poro štirih težkih oklepnikov vdreti v no-
vo osvojene nemške črte. Pri tem je bila 
neka ojačena ameriška čela z drznim na-
stopom nemških udarnih čet odrezana od 
svojih zvez v ozadju in do zadnjega moža 
uničena. En častnik in 0 vojakov je bilo 

Amsterdam. 22. febr. Churchill je iz-
javil v Spodnji zbornici, da se morajo 
smatrati sedanji angloameriški letalski 
napadi na Nemčijo kot »glavna ofenziva« 
zaveznikov. V spomladi in poletju bodo 
ti napadi letos še povečani. Letalska 
ofenziva je »temelj«, na katerem so bili 
zgrajeni zavezniški načrti za vdor preko 
morja. Misli, da bi angloamerikanci mo-
rali omejiti »prvovrstno orodje«, letalstvo, 
vlade Združenih držav niso sprejele. 

Prehajajoč na bojo v Italiji je Chur-
chill krivii vremenski položaj za »raz-
očaran potek bojev«. Sicer pa ni možno 
izvesti »močen amfibijski obkoljevalni 

Italije«. Politični položaj Italijo pa je tre 
ba šele podvreči reviziji, ko ho zavezni 
kom uspelo vkorakati v Rim. 

O moči armad, s katerimi nastopata 
Anglija in Zedinjene ameriške države, je 
govornik menil, da bodo po- približni 
enakosti moči obeh armad pri daljših 
bojih imeli Amerikanci naravno »številč-
no nadmoč«, kar se »tudi lahko pričakuje 
od velikega ameriškega rezervoarja« 

»Osvoboditev« Poljske bodo utegnile 
izvesti sovjetske armade, potem ko so 
bilo prispevale »milijonske žrtver. Sta-
lin in on sta si tudi edina o potrebi, 
da mora biti Poljska odškodovana na ra-

manever na vzhodni ali zapadni obali čun Nemičje na severu in zapadu. 

Statistika uspešnih bojev proti tolovajem 
Beograd, 23. febr. Hude udarce, ki 

so j ih na zahodnem Balkanu doživele 
komunistične tolpe z vrsto sistematič-
nih nemških zimskih nastopov, nam 
nazorno prikazuje statistika bojnih 
uspehov nekega nemškega planinske-
ga zbora, k i se bori na Hrvaškem. 

V več tednov trajajočih zasledoval-
nih bojih, ki so se vlekli iz ravnin 
preko zaledenelega in globoko zasne-
ženega kraškega gorovja vse do dal-
matinske obale, so nemške čete ne-
prestano preganjale tolovaje, j ih lo-
čevale od oskrbovališč ter jih uniče-
valo povsod, kjer so so z nj imi za-
pletle v boj. V času od lt . januar ja 
do vključno 10. februarja je bilo na-
štetih 826 mrtvih tolovajev. Ujetnikov 
so privedle nemške čete 524. Kakih 
2000 pripadnikov tolovajskih tolp jc 
pribežalo k Ncmcem uli prostovoljno 
zapustilo komunistični tabor, tako da 
znašajo skupne izgube tolovajev na 
ozemlju tega planinskega zboru preko 
4500 mož. Pomembne so tudi številke 
vojnega gradiva, ki so ga izgubili to-
lovuji. Zaplenjenih ali uničenih je bilo 
poleg dveh oklepnih izvidniških voz, 
dveh cestnih oklepnikov, štirih havbic, 
dveh protiletalskih topov in šestnaj-
stih lahkih in težkih metalcev min še 
27 težkih in 87 lahkih strojnic, 8 proti-
tankovskih pušk, 65 avtomatskih pi-
štol ter 715 pušk, večinoma italijanske-
ga izvora. V oskrbovalnih skladiščili 
so Nemci zaplenili tolovajem mnogo 
vsakovrstne municije, med drugim tu-
di 19.970 topniških granat in 29.870 
ročnih granat. 

V tej statistiki je nadalje navede-
nih 55 tovornih avtomobilov, motornih 
vozil, radijskih postaj, poljskih kuhin j 
in sanitetnega materiala, ki ga pri tol-
pah stalno primanjkuje, ena puškar 
nn, 20 tolovajskih skrivališč, več mu-
nicijskih in oskrbovalnih skladišč, šte-
vilni kor,ji in druga živina dokazujejo, 
dn je s temi nastopi ui.-pela oskrba 
tolovajev prav posebno težke udarce. 

V bojih proti pomorskemu tolovaj-
skemu oskrbovalnemu prometu so za-
plenile nli uničile nemške čete dva 
motorna čolna, 32 motornih jadrnic ter 
46 navadnih jadrnic. 

Uničevanje tolovajev v Srbiji 
Beograd, 23. febr. V pričetku druge 

polovice februarja je nemško vodstvo 
zvedelo za prihod večje komunistične 
tolovajske skupine na področje Mla-
denovuc—Arandjelovac. še preden se 
je banditom posrečilo razviti svoje de-
lovanje ter vzbuditi med prebival-
stvom večje nemire, je uspelo to te-
roristično skupino s sodelovan jem srb-
skili prostovoljskih oddelkov že v je-
dru zadušiti. 

Ze pri prvem bliskovitem in za so-
vražnika popolnoma presenetljivem 
napadu je. uspelo nekemu srbskemu 
prostovoljskemu oddelku, da je napa-
del kakih 600 mož močno tolovajsko 
skupino. Vkl jub temu. da je imel zelo 
majhne izgube, je ujel 173 tolovajev, 
med nj imi tudi bataljonskega povelj-
nika. Nadalje je izgubil sovražnik 25 
mrtvih. 

S tem je bila že s prvim udarcem 
mrtva ali u jeta tretjina fe. tolovajske 
skupine, ostanek pn je bil razbit ter 
gn sedaj še zasledujejo po globoko 
zasneženem ozemlju. 

Po osvoboditvi Koprivnice 
Zagreb, 23. febr. Poglavnik je spre-

jel poveljnika ustaškega oddelka, ki 
je pred neknj dnevi osvobodil mesto 
Koprivnico izpod terorizma uporniških 
čet. Poveljnik je poročal, da so oblasti 
takoj pričele s svojim poslovanjem. 
Šole so bile odprte, v mestu in v oko-
lici vladajo normalne razmere. Takoj 
po porazu tolovajev se je predalo 
oblastvom v Koprivnici 1500 tolovaj-
skih dezerterjev, poleg, tega pa se je 
še 300 mož prostovoljno prijavilo v 

Sovjetska letala 
nad Stockholmom 

Stockholm, 23. febr. Oddelek za le-
tališko obrambo pri švedskem obrambnem 
štabu javlja, da 6e je v torek zvečer po-
javila nad Stockholniom in dalje zapadno 
nad Straengnaesom manjša skupina tujih 
letal, ki je dajala signale, da je v stiski. 
Istočasno so padle na južni predmestji 
Stockholma Hammarl>yhoejden in Arsta 
bombe. Eno letalo se je vžgalo in je go-

še dopisnik »Manchester Guardiana« iz 
Ne\v Vorka. 

Rooseveltova vlada se boji očitka, da 
s temi dobavami sama redi neprijetno 
konkurenco proti ameriški industriji v 
povojni dobi. Zato bodo v bodoče dobav-
ljali zgolj neposredno potrebne surovin-
ske izdelke. Ustavili bodo izvoz strojev 
za angleške tovarne. Ustavili pa so že 
oskrbovanje angleških postojank na 
Srednjem Vzhodu s tekstilnim blagom, 
drogami in kemikalijami. Že pred več 

reče izginilo v smeri proti severu. Verjet-1 meseci pa so bili ustavili izvoz tobaka iz 
no je nato strmoglavilo. Nadalje so bilo Zednijenih ameriških držav v Anglijo, 
vržene bombe tudi na Straengnaes. Isto 
časno javlja ,TT težko detonacijo v juž-
nem delu Stockholma okrog 21 zvečer, 
vsled katere so popokala okenska stekla 
v mnogih mestnih predelih. Iz koščkov 
bomb je bilo možno popolnoma točno 
ugotoviti, da so jih vrgla sovjetska letala. 

Nov direktorij republikanske 

fašistične stranke 
| Rim, 23. febr. Rimska poročevalska 
1 služba javlja, da je imenoval Duce na-
slednje fašiste za člane direktorija repu-
blikansko fašistične stranke: »Pietro 
Astija, Fulvija Pallistija, Caria Borsani-
ia, Alfreda Cucca, Giuseppeja Longa, 
Franca Marinija, Giulija Orija, Bruna 
Gemellija, Carla Giglija, Gina Mestirre-
ja, Franca Taglianiija, Alessandra Paladi-
liija, Giuseppeja Pizziranija, Sergija Prez-
zanija, Leona Pedestinija, Agostina Ham-
binija, Alda Vidussonija. 

Nadalje je imenoval Duce za člane 
direktorija še vojnega ministra, notranje-
ga ministra in ministra za narodno go-
spodarstvo, predsednika narodne mladin-
ske zveze »Balilla«, predsednika za de-
lo. tehniko in umetnost ter generalnega 
tajnika republikanske stranke. 

USA omejujejo oskrbo Anglije 
Ženeva, 22. febr. Obsežne omejitve v 

oskrbovanju Anglije z blagom ali stroji 
pod zakonom o najemanju in posojanju 
so bile sklenjene na podlagi protestov v 
zveznem svetu od Hooseveltove vlade, pi-

ustaške formacije, ker so izjavili, da 
hočejo sodelovati pri uničevanju tolo-
vajev. 

sladkorja iz karibskega področja in rili 
iz Islandije. 

K spremembam v japon. vladi 
Tokio, 22. febr. Imenovanje ministr-

skega predsednika in vojnega ministra 
Toja za šefa generalnega štaba in mor-
nariškega ministra Simade za šefa admi-
ralskega štaba oznnčujejo tokijski jutra-
njiki pod velikimi naslovi kot dogodek 
daljnosežnega pomena, ki ga komentira-
jo z najrazličnejših vidikov. Soglasno 
ugotavljajo, da združitev obeh važnih 
mest z odgovarjajočimi ministrskimi me-
sti mora imeti za posledico bolj strumno 
in jasno izvedbo vojnih nalog. 

»Mala Amerika v Londonu« 
Madrid. 23. febr. DNB. V Tangerju iz-

hajajoči list »Espana« poroča iz Londona, 
da je lord Trent nedavno protestiral v 
Zgornji zbornici zaradi neupravičljivega 
protežiranja Severoamerikaucev v Angli-
ji. Dejal je, da je popolnoma nerazumlji-
vo, čemu dobe častniki v Angliji nasta-
njenih severnoameriških čet pri svojem 
bivanju v Londonu stalno sobe v najbolj-
ših hotelih, dočim se morajo angleški 
častniki, ki so na dopustu truditi, da 
sploh dobe posteljo. Mnogo ce sicer [lo-
vori o vdoru v Evro|M>, vendar ljudje 
pozabljajo, da traja severnoameriški vdor 
v Londonu že precej časa. Kako daleč 
gre vse lo, dokazuje dejstvo, da se ime-
nuje danes bivša londonska milijonarska 
četrt Mavfair »Mala Amerika«, ker so 
tam sedaj prav za prav le še severno-
ameriški uradi. Zato se ne smemo čuditi 
raznim dovtipom, ki'pravi jo, da je Chur-
chill Rooseveltu, ki je zahteval od njega 
uspešnejšo podporo na tihomorskem bo-
jišču odgovoril, da upa, da hodo Združe-
ne države ob koncu vojne vrnile London 
Angliji nazaj. 

prizna 
Nemci izenačeni v pogledu preskrbovanja 

živilskimi nakaznicami v Nemčiji ter 
sprejemanjem posebnih dodelitev vseh 
vrst z Nemci v Nemčiji. 

Burmansko bojišče 
Tokio, 23. febr. Z Burmanskega t>oji-

šča |H)ioča vDomci«: 1/. poročil z bojišča 
izhaja, da je bilo vsled neprestanih ja-
ponskih napadov popolnoma uničeno je-
dro obkoljene 7. angleško divizije. Po 
izgubi skoraj polovice Svojih čel se je so-
vražnik obupno skušal prehiti skozi 
obroč. Vendar so Japonci odrezali angle-
škim četam vsak umik. 

Pij XII. o položaju Rima 
Kini. Papež 1'ij XII. je danes sprejel 

postne pridigarje mesta Rima. V svojem 
nagovoru je papež glede na posebni |>o-
ložaj mesta Rima podčrtal, da sla olie 
vojskujoči se stranki prizanesli Atenam 
in Kairu. Toliko bolj bi zaslužil priza-
našanjo Rim. Ostala ho neizluisljiva sra-
mota v zgodovini, če bo Rim žrtvovan 
vojaškim zahtevam, kakor so bila žrtvo-
vana druga središča krščanske vere, kot 
n. pr. Monle Cassino, ki je bil popolno-
ma razdejan. 

K napadom 
na Castcl Gar.dolfo 

Milan, 22. febr. List Katoliške akcije 
v Severni Italiji >L'Italia« je zvedel iz 
vatikanskih krogov, da so bili Angleži 
po vatikanskem oddajniku dvakrat v an-
gleščini opozorjeni, da nudi Castel Gan-
dolfo zatočišče okoli 10.000 beguncem, ve-
činoma ženam in otrokom. 

Vatikanski oddajnik je zvečer dne 11. 
febr. dvakrat v anglešč.ni razglasil, da 
novi letalski napadj na Castel Gandolfo 
ne kršijo zgolj eksleritorialnosti papeške 
posesti, temveč ogražajo tudi življenje že-
na in olrok. Oddajnik je tudi javil, da 
se je po zadnjem težkem letalskem na-
padu pričela evakuacija beguncev, naha-
jajočih se v Castel Gandolfu. 

Navzlic vsem tem ponovnim opozori-
lom vatikanskega oddajnika so anglo-
ameriški letalci nadaljevali svoje stra-
hovalne bombne napade. 

Dvig baltskih množic 
Riga, 22. febr. DNB. Lalvijski dnev-

nik »Tevija« poudarja velik pomen 
obrambnih bojev na Vzhodu in piše, da 
ie potrebno strnili vse sile baltskih na-
rodov, ako sc hočejo častno izkazati v 
zadnji fazi te vojne. Ni niti najmanjšega 
dvoma, da rdeča zastava ne hi še enkrat 
dovedla do strahot v letih 1039-41. Odloč-
ili in zavedni korakajo vedno novi borci 
na meje civilizacije. »Ta dvig množic,-: 
lako ugotavlja nadalje lalvijski list, »jo 
najnaravnejši in najjasnejši dokaz, da 
baltski narodi živijo in nočejo nikoli več 
pasti pod boljševizem.« 

Angleški imperij se krha 
Lizbona, 22. febr. Kanada se bo v 

doglednem času pridružila kot 40. član 
vseameriški zvezi in s tem zrahljala vezi, 
s katerimi je bila doslej povezana z an-
gleškim imperijem, izjavlja angleški list 
. Dail.v Mail«. Znak za to so naslednja 
dejstva: 

Mackenzi Kingova zavrnitev Halifa-
ksovega predloga, da naj Kanada po vojni 
naveže še tesnejše odnose z imperijem, 
nadalje namera Kanade, da ustanovi v 
Mehiki, Kubi in iberoaineriških državah 
lastna poslaništva, in naposled okolišči-
na, da Kanada ni več poljedelska država 
ter mora po vojni za svojo naraščajočo 
industrijo in pomembno trgovinsko mor-
narico iskati zaposlitve. 

Anglija v skrbeh za prehrano 
Stockholm, 22. febr. Angleški prehra-

njevalni strokovnjaki predvidevajo v te-
kočem letu nadaljnje poslabšanje pre-
skrbe z živili v Angliji. Prehranjevalno 
ministrstvo jc žc razpravljalo o zmanj-
šanju obrokov mesa in masti. 

V zvezi s tem je zanimiva vest dopis-
nika »Timesa« v Canbcrri, ki opozarja 
na padec avstralskih in novozelandskih 
dobav surovega masla Angliji. Čeprav je 
Anglija izključno odvisna od dobav su-
rovega masla iz Avstralije in .Nove Ze-
landije, sta obe državi v prctdiOem letu 
izvozili 11 000 ton manj kot je bilo za-
htevano. V normalnih časih je samo Av-
stralija dobavljala Angliji letno 90.000 
ton surovega masla. V tem letu pa se 
bojijo, da bosta Avstralija in Nova Ze-
landija mogli posiati še mnogo manj su-
rovega masla kot lansko leto. 



Predavanje nemškega generalnega konzula 
dr. Miillerja o Argentiniji 

V okviru Nemške akademije v Ljub-
ljani je imel v torek v srebrni dvo-
rani hotela Union skioptično predavanje 
g. dr. Miiller, nemški generalni konzul 
v Ljubljani. Dvorano je zasedlo do zad-
njega kotička občinstvo, ki hodi po na-
vadi k predavanjem Nemške akademije, 
poleg tega pa smo opazili še mnogo 
ljubljanskih odličnikov, predstavnikov 
ljubljanskih oblasti. Tako jc predsednik 
Akademije, upokojeni direktor realke 
dr. H. Swoboda v otvoritvenih besedah 
pozdravil zastopnike nemških vojaških 
oblasti v Ljubljani, potem predstavnika 
prezidenta gen. liupnika, načelnika dr. 
L. Sušnika, predsednika Slovenske aka-
demije znanosti in umetnosti dr. Vidmar-
ja, upravnika policije dr. Marina in dru-
ge, ki so se odzvali vabilom. Nato je na-
stopil g. generalni konzul dr. Miiller s 
predavanjem »Der deutsche Siedler in 
Argentinien«. Najprej je povedal, da je 
osem let prebil kot konzul v argentin-
skem mestu La Passada ter da hoče s 
predavanjem dati samo nekaj osebnih 
vtisov. Toda še prej je opisal Argonlino 
zemljepisno in zgodovinsko. Primerjal je 
njeno obsežnost z Nemčijo, orisal meje 
ter označil njen značaj kot dežele, ki ima 
vse vrste pokrajin in klim od visokih 
gora Andov do brezmejnih step, mogočnih 

rek in močvirnatih pokrajin. Orisal pa je 
tudi zgodovinsko urejevanjo Argentinije: 
najprej kot misijonske dežele, kot nesa-
mostojne države, odvisne od upravo v 
evropski Španiji, dokler se ni osamosvo-
jila in se ustanovila kot posebna republi-
ka. Zdaj je Argentinija najbolj bela juž-
noameriška republika, dasi je v njej še 
mnogo Indijancev in črncev. Posebej je 
omenjal gospodarske razmere v Argenti-
niji, ki se tičejo predvsem priseljencev, 
zlasli naravno bogastvo države in glavne 
pridelke (les, bombaž, sadje, Živina itd.). 
Tudi nevšečnosti se je dotaknil ter ome-
njal velike nevarnosti, ki prete narodne-
mu gospodarstvu in človeku od mravelj, 
kobilic in komarjev ter ciklonov. Po tem 
uvodnem orisu je s slikami, ki jih je fo-
tografiral večinoma sam, pokazal mesto 
svojega dolgoletnega bivanja, pokrajino 
in gozdove ter brezmejne stepe, čez ka-
kalere teče enotirna železnica, mogočne 
nasade ritron in banan, izkoriščanje rast-
lin ter razne hotele, ki naj ilustrirajo 
delo nemškega izseljenca v Argentiniji. 
Predavanje je bilo zelo nazorno in zani-
mivo ter smo z njim vsi poslušalci dobili 
direkten stik s to južnoameriško repu-
bliko velikih step in velikih rek. O. kon-
zul je obljubil nadaljevanje. Predavanje 
je bilo nagrajeno z velikim aplavzom. 

Smrt zaslužnega narodnega vzgojitelja 
Gorica, '20. februarja. 

V nedeljo, 13. februarja zvečer je v 
Gorici po kratki bolezni umrl profesor 
Franc Sivec. Pokojnik je bil v Gorici 
zelo znana in priljubljena osebnost, saj 
je v teku svojega dolgoletnega in vest-
nega šolskega dela vzgojil na stotino 
učencev in učenk, ki še živijo doloma na 
Goriškem, deloma pa so razpršeni dru-
god po svetu. Lahko rečemo, da je sko-
raj vse slovensko razumništvo. ki je štu-
diralo na goriških srednjih šolah v tri-
desetih letih pred prvo svetovno vojno, 
uživalo njegovo modro in preudarno 
vodstvo bodisi v vadnici, bodisi v sred-
nji šoli. 

Prof. Sivec se je rodil 28. oktobra 
1861 v Vršnem pod Krnom. Bil je torej 
ožji rojak pesnika Simona Gregorčiča in 
vedno eden njegovih najboljših prijate-
ljev. Še tisto popoldne pred smrtjo ca 
je obiskal nečak pesnika Simona Gre-
gorčiča ter mu prinesel zadnji pozdrav 
z domačih planin. Pokoini g. Sivec je 
najprvo slnžhoval kot učitelj v Temnici 
na Krasu. Potom pa je napravil izpit za 
meščansko šolo ter je poslal učitelj na 
štirirazredni vadnici v Gorici. Istočasno 
je poučeval. tudi na ženskem učiteljišču 
v Gorici, in sicer slovenščino. mctodi'ko 
in lepopisje. Za hrvaške dijakinje je 
predaval tudi hrvaščino. In haš kot pro-
fesor na učiteljišču in na vadnici je iz-
vršil velikansko tiho delo oblikovanja 
goriške šolske mladine v zdVavem slo-
venskem duhu. Tik pred začetkom prve 
svetovne vojne je postal šolski nadzor-
nik za goriški okraj. Med vojno se je 
preselil v Ajdovščino, po premirju pa 
se je vrnil v Gorico, kjer pa je bil po 
dobrih dveh letih upokojen. Od tedaj je 
/ivei v Gorici. Samo poletne mesece je 
zahajal v domače gore. 

Delal pa je tudi zelo veliko pri or-
ganizaciji slovenskega zasebnega šolstva 
v Gorici. Lahko rečemo, da je bil med 
prvimi, ki so spoznali velik pomen slo-
venske ljudske šole za narodno bodoč-
nost. Na tem polju je zlasti tesno sode-
loval z dr. Antonom Gregorčičem. Tudi 
pri zasebnem šolstvu je opravil silno ve-
liko podrobnega dela zlasti kot tajnik 
pri šolskem društvu. Bil pa je pri vsem 
tem zelo skromen ter se s svojimi ve-
likimi zaslugami ni nikoli ponašal. 

Mlajši rod jo videl v njem tudi ene-
ga najboljših prijateljev Simona Gregor-
čiča in pisatelja Franca Erjavca. Ta ime-
na so za našo generacijo že skoraj le-
gendarna; pokojni Sivec pa jih je dobro 
poznal ter je mnogo občeval z njimi. 
Dolgo časa je hranil literarno zapuščino 
Simona Gregorčiča, katero pa je potem 
izročil ljubljanski univerzitetni knjižnici. 

S pokojnim prof. Sivcem je legel v 
grob lep kos naše polpretekle zgodovi-
ne, prvovrsten šolnik, cel mož, krepak 
in pošten značaj. Slava njegovemu spo-
minu 1 

Novo mesto 

še zmeraj se javljajo lantje k domo 
brancem. Tudi v zadnjem času se je ja-
vilo precej mladih fantov k domobraji-
cem. To so fantje, ki jim je komunistična 
svoboda prinesia toliko dobrega, da so 
te dobroto rajši pustili in so stopili 
borbo proti njenim prinašalcem. 

Novomeška pošta redno posluje. Pošla 
v Novem mestu ima zdaj svoje prostore 
v Polhovi trgovini nasproti magistrata 
Prav tako je odprla in redno posluje 
šmihclska pošta. 

Izplačevanje pristojbin za meseca februar In marec 1944 
Vojaški urad Pokrajinske uprave 

(Poljanska cesta št. 2) bo izplačeval 
pripadajoče pristojbine strankam ]>o 
sledečem redu: 

a) začasno pokojnino za marec 1914 
aktivnim častnikom, vojaškim uradni-

Upravičenci se morajo izkazati 

1. osebno izkaznico; 

2. pošto svojega člana iz vojnega 
ujetništva, oz. internacije, pisano po 
novembru 1943; oko tega nimajo, po-

Gospodarstvo 
25 let organizacije industrije 

pri nas 
Slovenci v Avstriji nismo imeli mno-

go industrije, kajti v kolikor je bila na 
slovenskih tleh, je bila večinoma v ro-
kah neslovenskega kapitala. Pa tudi na 
splošno je bda industrijska delavnost v 
naših krajih zelo majhna in le malokate-
ra podjetja so imcia res industrijski zna-
čaj. Zato tudi ni obstojala potreba po 
močni industrijski organizaciji, ker je bilo 
za to že poskrbljeno z Zvezo avstrijskih 
industrijcev. ki je bila ustanovljena leta 
1897 na Dunaju ter je ob razpadu Avstri-
e štela skoraj 3.000 članov. Ta zveza je 
imela sekcije na Štajerskem, Koroškem, 

Gorici, Trstu itd. Na Kranjskem je v 
Ljubljani obstoiala sekcija te Zveze, ka-
teri je predsedoval Maks Samassa, tajnik 
pa je bil dr. Edwin Ambrositsch. Prvot-
no se je ta sekcija omejevala samo na 
Gorenjsko. Da bomo popolni, moramo 
omeniti, da je od leta 1907 dalje obsto-
jala tudi Zveza kranjskih mlinov, med 
katerimi pa je bilo le malo mlinov indu-
strijskega značaia. Prodsednik te zveze 
e bil Ivan Kuralt iz Domžal, podpredsed-

nik pa Franc Škerjanc Članov je imela 
ta zveza proti koncu vojne 49. 

Ko so po letu 1918 nastale tudi za in-
dustrijo izpremenjene državnopolitične 
razmere, se je takoj pokazala potreba 
ustanoviti novo industrijsko organizacijo 
jri nas. Kajti vedno več se je ustanav-
jalo tudi novih industrij, številna pod-
jetja pa so izprcmenila lastnike. Tako je 
prišlo že dne 9. februarja 1919 do usta-
novne skupščine Zveze industrijcev na 
slovenskem ozemlju, s katero je bila da-
na v društveni obliki organizacijska pod-
laga za zastopanje industrijskih intere-
sov. Zveza industrijcev ie bila vseskozi 
do novega obrtnega zakona iz leta 1931 
prostovoljna organizacija, nato pa se je 
leta 1934 izvedla reorganizacija v prisil-
no združenje, kar je ostala zveza tudi še 
naprej, ko so bile leta 1941, ozir. 1942 iz-
vedene reorganizacije na polju strokov-
nih združeni. Tedaj je postala Zveza in-
dustrijcev Združenje industrijcev in obrt-
nikov, v katerem pa ima Odsek za obrt-
ništvo svojo avtonomijo, tako da je de-
jansko Združenje industrijcev in obrtni-
kov predvsem združenje industrijcev. Se-
daj šteje združenje industrijcev okoli 280 

Javna dela v Španiji. Španska vla-
da je odobrila za leto 1944 800 milijo-
nov pezet za javna dela, ki so v okvir-
ju desetletnega načrta iz sredstev red-
uegu proručunu, je izjuvil minister za 
javna dela Alfon*o Pena Beeu v po-
govoru z dopisnikom madridskega 
dnevnika »Arriba«. Ta znesek ic od 
lanskoletnega zneska za iste svrhe za 
2(X) milijonov pezet višji ter ga bodo 
v glavnem porabili zn namakalne na-
prave in deželne ceste. Zanimiva je iz-
java ministra, ki je povedni, da je 
ostanek zneska, namenjenega za jav-
na dela, bil izročen osebam, ki so 
utrpele škodo za časa državljunske 
vojne. 

Amerika hoče monopol nafte na 
svetu. Kakor poročajo španski dopis-
niki iz Newyorka. kažejo nupori Zdru-
ženih držav v Iranu na to, da name-
ravajo Združene države doseči mono-
polizacijo petroleja na vsem svetu. 
Tozadevna pogajanja med Anglijo ip 
Združenimi državami zasledujejo cilj, 
da bi se koncem vojne nahajalo 95 
odstotkov vse petrolejske proizvodnje 
v rokah zaveznikov. »New York Ti-
mes« priznava, da bi Združene države 
imele v primeru, da se jim to posreči, 
odlično orožje v rokah ter bi lahko 
izvedli vse svoje načrte in namene ta-
ko na gospodarskem kakor tudi poli-
tičnem torišču. 

Avstralski premog za Anglijo. Kot 
znano, sta Anglija in Amerika naj-
večja proizvodnika premoga nn svetu. 
Zato nam izgleda groteskno, da sta se 
obrnili za dobave premoga za pomoč 
na Avstralijo, da naj dobavlja premog 
na evropska bojišča. Poleg tega za-
hteva Amerika, da dobavlja Avstra-
lija premog v Čile, ker sama tega ne 
more izvršiti. Pozabili pa so seveda 
povedati, da primanjkuje za prevoz 
ladij, na čemer bodo vedno bolehale 
dobave, saj gre za premaganje ogrom-
nih razdalj. Vendar se že iz razprav 
vidi, kako veliko je pomanjkanje pre-
moga pri zaveznikih. 

Razno iz Opere 
Tudi Rimski-Korzakovljeva opera 

»Sneguročka« je doživela v zasedbi več 
članov, ker je prišlo z ozirom na itali- j sprememb. Tako je v zadnji izvedbi 

kom, podčastnikom in preživnino svoj- lem potrdilo hišnega lastnika, oz. 
cem aktivnih vojnih ujetnikov; od 2. ' upravitelja, potrjeno od rajonske po-
marca naprej; 

b) preživnino za februar 19-14 svoj-
cem vojnih ujetnikov rezervne voj-
ske, in sicer: 

26. in 28. februarja: za upravičen-
ce iz mesta Ljubljane, 

29. februarja: za upravičence izven 
Ljubljane; 

c) podpore za mesec februar 1914: 
svojcem civilnih internirancev: 

2. do 4.. marca: za upravičence iz 
mesta Ljubljane, 

6. do S. marca: za upravičence iz-
ven Ljubljene; 

d) 9. do 12. marca: za zamudnike. 

V gornjih dnevih se radi izplače-
vanja ne bodo dajale strankam nika-
kršne informacijo glede novih podpor 
ali preživnine, temveč šele JK) 12. 
marcu. 

janski korporativni red k njemu več no-
vih gospodarskih strok, n. pr. stavbeniki, 
večja prometna podjetja itd. in je tako 
bil v veliki meri nadomeščen izpad za-
radi zmanjšanja ozemlja. 

Predsedniki Zveze industrijcev odn. 
Združenja industrijcev so bili: Vinko 
Majdič 1919—1924, Dragotin Hribar 1924 
—1934, Anton Kreiči 1934—1937, inž. Mi-
lan Lenarčič 1937, Avgust Praprotnik 
1937—1942 in Franc Heinrihar od 1942 da-
lje. Glavni tajnik Zveze odn. Združenja 
je bil najprej inž Milan Šuklie, nato pa 
od 1. 1937 dalje dr. Adolf Golia. 

Zveza industrijcev sa je lepo uvelja-
vila, v današnjih časih pa sc je njen de-
lokrog še močno povečal. Njene naloge 
niso samo v zastopanju interesov svojih 
članov, temveč se uspešno udejstvuje pri 
akcijah za preskibo in razdeljevanje su-
rovin, nadalje vodi evidcnco o razdelje-
vanju raznih industrijskih proizvodov. 
Zveza oz. Združenje je bilo zastopano v 
številnih organih in komisijah, kjer sode-
luje za pospeševanje naših gospodarskih 
interesov. Po dosedanjih četrtstoletnih 
izkušnjah moramo reči, da je zveza, odn. 
združenje uspešno zastopalo koristi svo-
jega članstva, zavedajoč se vedno svo;e 
povezanosti s skupnim slovenskim go-
spodarstvom. 

* 

Kmetijski gospodarski svet na Hr-
vatskem. Urvaitsko kmetijsko ministr-
stvo je izdelalo organizacijski načrt 
za izboljšanje kmetijstva na Hrvat-
skem. V tem načrtu je predvidena 
tudi ustanovitev hrvatskega kmetij-
skega gospodarskega sveto, v katerem 
bi bili zastopani kmetijski strokov-
njaki, drugi strokovnjaki in praktični 
kmetovalci. ("Mane sveta imenuje kme-
tijski minister na tri leta. 

Ameriški pritisk na Turčijo. O na-
črtih raznih ameriških družb v Tur-

licijske stražnice (potrdilo občinske-
ga urada za one izven mesta), dn sc 
dotični član družine še ni vrnil do-
mov; 

3. pismeno pooblastilo dotičnepa 
upravičenca, ako je osebno zadržan 
ali ne more priti po pristojbine. 

Opomba. Družinam interniranih, 
konfiniranih in priprtih razvrščenih 
in nernzvrščenih uslužbencev od oseb-
ja jugoslovunske države in drugih 
javnih in pomožnih in kakor koli pod 
državno nadzorstvo postavl jenih usta- | čiji se širi tukaj ena verzija, ki trdi, 

' je bilo turški vladi odobreno, da nov, pripada od 1. X. 1943. polovicn 
temeljnih prejemkov družinskega gla-
varja; zaradi tega takim upravičen-
cem ne pripada podpora od tukajšnje-
ga urada, temveč naj se prizadeti v 
izogib kazenskih posledic obrnejo za 
prejemke na svoje matične urade. 

da 
dobi dve tretjini petroleja, če »izpol-
ni gotove pogoje«. Istočasno poročajo, 
da so neimenovani strokovnjaki oce-
nili zaloge petroleja nn Bližnjem vzho-
du, ki baje znašajo 25 milijard sodov 
petroleja. 

debutirala v vlogi pastirja Lelu gdč. 
Dragica Sadnikova, gojenka prof. Mi-
loša Brišnikn. Svojo vlogo je z ozirom 
na prvi večji nastop zelo posrečeno iz-
vedla. Predvsem ima žc po naravi do-
ber glasovni material, ki ga je ravno 
v tej vlogi lepo uveljavila; višine, v 
kolikor se ta vloga vanje povzpne, ji 
ne delajo težav, nižine so polno zve-
neče in lepo izoblikovane. Ko se bo 
pevka na odru še akustično bol je zna-
šla, bo glas dobil še tisto zadnjo ple-
menitost, ki je za umetniško dovršeno* 
podajanje potrebna in smo je v tem 
nastopu delno še pogrešali. Tudi-njena 
igra je zadovoljila. Pogosti nastopi in 
smotrn študij bodo Sodnikovo napra-
vili za prav dobro pevko. — V vlogi 
pomladne vile je nastopila ga. Golo-
bova. Njo že poznamo kot dovršeno 
pevko; melodiozni, široko izpeljani j 

spevi ji nndiijo obilo prilike, da v tej ; 
vlogi uveljavi vse prednosti in odlike 
svojega glasu. — Dolničar igra v zad-
njem času trgovca Misgirja. Njegov 
glas stalno pridobiva na voluminozno-
sti in prodornosti. Vlogi, ki je drama-
tično močno podčrtana, je znal dati v 
petju in v igri pravilen izraz._— DiriT 

gentski del je za pokojnim Štritofom 
prevzel A. Neffat, ki je prozorno, sko-
raj komorno instrumentiranemu delu 
znal vtisniti svoj osebnostni pečat. — 
Predstava je v tej zasedbi zelo učinko-
vito in plastično podana. M. T. 

BBBBBBBBBBBBBBBBBBBESnBnKE 

Vsak letalski alarm mora biti 

vsaj resna vaja za primer dejanskega 

bombardiranja; šele ko bodo vsi sta-

novalci hiše ali uslužbenci urada in 

podjetja v zaklonišču, bo mogoče 

praktično ugotoviti nedostatke in jih 

šo pravočasno odpraviti, proden v 

resnem primeru povzročijo ev. kata-

strofo. Zato je to v lastnem interesu 

stanovalcev in uslužbencev, da gredo 

ob alarmu v svoje ali, kjer tega ni, 

v najbližje javno zaklonišče. 

Iz Trsta 
Tatinska družba v zaporih. Ker so se 

tatvine v zadnjih mesecih v Trstu zelo 
pomnožilo, so imeli policijski agentje do-
kaj dela, ki pa je bilo kronano z uspe-
hom. Tako so prijeli kar celo tatinsko 
družbico. ki je vlamljala in kradla, kjer 
koli jo mogla. V zaporih se zdaj naha-
jajo: 21 letni Ivan Bressanutti, Flavia 
št. 10, ki je kljub temu, da je bil brez, 
prave zaposlitve, živel dokaj razkošno, 
z njim l eruccio Pečenko, 26 let, brez 
stalnega bivališča. 22 letni Marij Lan-
dovac. stanujoč v ulici Carlo Arclii 14, 
18 letni Auton Gargiulo, stanujoč v uli-
ci Madonna del Mare 2, 23 letni Evgen 
Komar in 27 letni Henrik Jeisemburg 
iz ulico Androna del pane. Vsi so bili 
obtoženi tatvin, Bressanutti in Jeisem-
burg pa sta bila tudi v posesti orožja. 
Poleg vsega pa jih tudi težijo prekiški 
predpisov, sa) so njihove tatvine in vlo-
mi bili izvršeni ponoči, v času prepovedi 
krelanja. Da si moremo ustvariti sliko o 
njihovem tatinskem udejstvovanju, naj 
naštejemo samo nekatere vlome. 8. ja-
nuarja je Bressanutti ,ki je poglavar te 
družiiire, vlomil s tovariši v špecerijsko 
trgovino Petra Favelta v ulici Madonni-
na 25, kjer je odnesel za (>500 lir blaga, 
šest dni nato, seveda ludi ponoči, so 
vdrli v bar »Neon« v ulici Mudn Vec-
chia 4. ki je last Helene Veos, ter od- ' 
nesli 8000 lir. 20. januarja so obiskali 
špecerijsko trgovino Natala Gerdola v 
ulici Udlne 20, ki je ugotovil škodo lir 
13.000. V ulici Ginnastica so odnesli Lu-
doviku Vecchietu 3500 lir. 31. januarja 
pa je njihov plen presegal vse doteda-
nje. Iz barvarne »Triestina« v ulici Zo-
venzoni 4 so odnesli za 170.000 lir bla-
ga. 5. februarja so vlomili v trgovino v 
Istrski ulici 4, pet dni pozneje so po-
skušali vlome v manufakturni trgovini 
Ivana Fragiacoma in Ildegarda Umeka v 
ulici Madonnina 11, ki pa jim niso uspe-
li. 11. februarja so vdrli v živilsko trgo-
vino Alberta Kobala, kateremu so odne-
sli za 10.000 lir raznih živil. To so le 
vlomi in tatvino letošnjega leta, njihovo 
delovanje pa sega še precej mesecev 
nazaj. Ž njimi sla bila prijeta tudi pek 
Renato Baruh iz ulice Solitario in dni-
nar Beneton, ki sta bila v slikih z vlo-
milci in sta bržkone spravljala v promet 
nakradeno blago. 

Pred porotnim sodiščem se je mi-
nuli teden zagovarjal Peter Pctrosin 
iz Bazovice, obdolžen umora. 6. juni ja 
1943 je ubil Henrika Garavelln iz lju-
bosumnosti. še pi<>d tein svojim zlo-
činom je večkrat grozil svoji ženi Ne-
rini, da bo .ubil Garavella, in je bil 
zaradi te grožnje poklican na kara-
binjersko postajo. Ko je 6. juni ja lan-
skega leta prišel Garavello na Bazo-
vico, da bi obiskal Perosinovo ženo, 
je zadel ravno ob njenega moža. Med 
obema se je vnel prepir in Petrosin 
je z dvema streloma iz puške ubil 
Garavella, nato se je pa javil pri ka-
rabinjerjih. Sodišče mu je prisodilo 
štiri leta strogega zapora. 

V Trstu so umrli: Ines Papuča, 
Josip Funda, Uršula Depangerm, Ka-
tarina De Tte. Justina Pestclj roj. Fa-
kin. Renato Ranieri, Neža Benvenuti, 
Vilijam Vallisneri, Simeon Svirčič, Ma-
rija Rizzotti. Peter Boskjan, Atil i j 
Contcnto, Marcem Dapretto, Teodor 
Perissutti, Marija Vetta, Karlo Zaru-
ba, Ana Lius, Gilda Gorjup, Ernest 
Čekovin, Gvido Gobec, Josip Dlouhij, 
Josip Muha. 

Najvišje cene za trboveljski 

premog 

Odobrene so bile sledeče najvišje 
cene za uvoženi trboveljski premog: 
Cena franko Zalog za 1 tono: kosovec 
lir 252.30. kockovee lir 234.25, oreho-
vec lir 197.20, grnliovec lir 178.15, zdrob 
lir 150.60. — Cena franko skladišče 
trgovca: kosovec lir 341.80, kockovec 
lir 321, orehovec lir 278.40, grahovcc 
lir 256.50, zdrob lir 224.85. 

Pri prodaji premoga franko vagon 
postaja Ljubljana se gornje cene zni-
žajo za 25 lir pri toni. Tehtarina ter 
državne takse pri dobavah javnim 
ustanovam se računajo posebej. Tu 
navedene cene se morajo obračunati 
za vse dobave, izvršene od t. oktobra 
1943 dalje. Cene je v smislu odredb 
čl. 4 naredbe od 9. V. 1941 objaviti v 
prodajnem prostoru. Prekoračenje teli 
najvišjih cen se kaznuje po uredbi o 
cenah v zvezi z naredbo od 26. I. 1942, 
št. 8, SI. 1. št. 8/42. 

Berite »SVET« 

m r e ž e 
Ta je izdelal velik načrt za 

dosego judovskih ciljev s pomočjo ra- : 
(likalnih metod, s »sionslcimi proto- 1 
koli«, ki jih je sestavil za kongres. Vi 
sredstvih in metodah za dosego sve-
tovne nadvlade sta si bila Ginzberg | 
in llerzl precej nasprotnega nazira-
nja. Ginzberg je predlagal revolucijo 
i,n teror, llerzl pa evolucijo. Ginzberg i 
je pripadnik vzhodnih Judov, ki bi- I 
vajo v Rusiji, na Poljskem, in ki trdi- , 
jo, da živi med njimi še rod Davidov, ' 
iz katerega bo prišel napovedani Me- 1 

sija; llerzl pripada zahodnim rremško- j 
francoskim Judom, ki niso tako ne-
strpni kot vzhodni. 

Zmagala je končno Ginzbergova te-
za — revolucija in teror, kot nam pri-
čajo revolucije v Rusiji, na Madžar-
skem, v Mehiki, Španiji, na Balkanu. 

Ta j i ? ; pristnost sionskih protokolov 
bi bilo prav tako kakor v primeru, če 
pride država v posest napadalnega na-
črta sosedne države, ludi ta l>o tajila, 
čeprav sp izkaže, dn sp vse ujema, vsa 
zunanja politika, vse intrige, vsi voja-
ški načrti, razporeditev čet. orožja itd. 
Jurije se niso nikdar spuščali v pole-
miko o tem, ali se metode, izražene v 

protokolih, docela ujemajo z njih po-
stopanjem, strastno taje pristnost si-
onskih protokolov. 

Sionski protokoli so res delo blaz-
nega, toda ženialnega človeka; ta člo-
vek je moral poznati vse sile, ki vla-
dajo v gospodarstvu in v politiki. To 
je bil Ginzberg. 

Sionsiki protokoli podajajo melode, 
ki naj omogočijo Judom, da se po las te 
svetovne nadvlade in okličejo svetov-
no judovsko kraljestvo. Te metode so: 
Zrušiti vse moralne in materialne do-
brine nejudovskih držav in nejudov 
sploh, razkrojiti dosedanjo družbo, 
njene krščanske običaje, ves doseda-
nji etični red ter uvesti mesto tega 
nov družabni red, kjer bodo Judje z 
železno palico zavladali nnd vsemi 
narodi. 

Protokolov je 24; vsebinsko sc de-
lijo na štiri skupine in sicer: 1. Oce-
na nejudov. njih lastnosti: 2. kaj se jc 
žo uresničilo: 3. točna navodila glede 
bodočih smernic, da se načrt tudi v 
bodoče izvaja z uspehom: 4. bodoča 
država in njeni gospodarsko-politični 
temelji. 

Napadalec 
čudovit pojav je Jud, ta Aliasver, 

ki potuje kot živi spomenik Kristuso-
vega umora brez miru skozi tisočlet-
ja, ki ne more umreti, ki je povsod 
strahoten tujec, ki ogrnža povsod kul-
turo in svobodo, zdrav red in dobre 
običaje, ki spodkopava vero in drža-
vo, zastruplja znanost, umetnost in go-
spodarstvo, razkraja družbo. 

Na svetu jih je 16, 18, morda 20 
milijonov. Za to vedo le oni sami, šte-
ti se ne puste od drugih. En odstotek 
jih je samo na svetu, pa hočejo svet 
podjarmiti in delajo po tem načrtu že 
stoletja. Razpršeni so prav po vsem 
svetu, kot noben drug narod. In tako 
razpršeni so se ohranili v zgodovini 
kot najbolj čista rasa skozi tisočletja, 
medtem ko so drugi narodi ginili, čim 
so se medsebojno pomešali. Dva tisoč 
let tavajo po svetu in si niso mogli 
ustvariti lastnega ognjišča, odkar jim 
je bil porušen Jeruzalem. 

Drugi narodi se spreminjajo fi-
ziološko s časom ali v različnih kli-
matskih razmerah, Jud se nikjer na 
svetu ne spremeni. 

Drugi narodi spreminjajo svoja 
naziranja, svoje navade. Iz ene skraj-

! no« t i padajo v drugo. Pred 150 leti 
| niso poznali nnovmatizma, rlnnes hre-
. de.jo v mednarodnost. Narodi se spa-
j metu ie jo ali nasprotno, postanejo do-»bri ali se skvarijo; Jud ostane vedno 

cuak. Kot j c bil na veliki petek, ko je 

psoval Kristusa in ga tiral nn križ; 
zaničuje tudi danes vse, kar spominja 
na Kristusa. Zrušiti hoče vse krščan-
ske ustanove, jih spodkopati in raz-
krojiti. 

Houston Stevvart Chambcrlain, biv-
ši angleški veleposlanik na Dunaju, 
niše v svoji znameniti knjigi »Osnove 
XIX. stoletja«, da ne bi posvetil Ju-
dom posebnega poglavja, če bi pisal 
knjigo eno stoletje prej. »Posest de-
narja, ki ga imajo Judje, bi ne bilo 
še najve&je zlo. Toda naše vlade, za-
konodaja, trgovina, literatura, umet-
nost . . . skoraj vse panoge so postale 
bolj ali manj prostovoljno zasužnjene 
od Judov. V svojem idealizmu mu je 
odprl Evropejec vrata (1. 1789!) Kot 
besen sovražnik je planil Jud na.nj, 
zavojeval vse in se povzpel na razva-
line. Pojav Kristusa v svetovni zgodo-
vini je za Jude brez pomena. Ne go-
vorim tu o verski strnni. Čitaj n. pr. 
čudapolne besede o Križanem, ki jih 
je izrekel svobotlomislec Diderot, ki 
pusti človeka v njegovi največji bo-
lesti obračati se nn božjega Sina in 
občutiti krščansko vero kot edinstve-
no nn svetu. Celo v mohamedanskem 

j koranu najdemo globoko spoštovanje 
j do Kristusa. Kultiviran Jud XIX. sto-

letja pa imenuje svojega znamenite-
ga rojaka Kristusa — mrliško masko. 

. V Tfilmudu ga imenujejo norca, ča-
| rovnika, psa in pa tako priporočajo 
,v posmeh in zaničevanje.« 

To je ono brezno, ki lako globoko 
loči Jude od kriistjunov, napadalca od 
napadenih. Zato tudi tuko zagrizena 
borba Judov proti kristjanom. Nad ti-
soč let so pričakovali Odrešenika, 
svojega Mesijo iz rodu Davidovega, in 
ko je prišel v mestu in času, kot je 
bil napovedan, so bili razočarani nad 
njim, ker so pričakovali mogočnega 
kralja, bogatega po zlatu in številu 
podložnikov, ne pa po duhu in pleme-
nitosti. 

ln v tem področju se vodi v glav-
nem ve« boj: med materializinom kot 
siml>olom ter med duhovnim idealiz-
mom kot simbolom krščanstva. 

Tudi pred dobrimi 200 leti, takrat, 
ko so prešli v napad proti krščanstvu, 
so Judje imeli že svoje organizacije; 
brez njih niso bili nikdar. Središče 
njih političnega in gospodarskega živ-
ljenja je še danes »kahal« (zbor). Raz-
treseni po vsem svetu, so si morali 
ustvarjati svoje organizacije v vsaki 
deželi, in po tem vzorcu so si uredili 
tudi svojo mednarodno, svetovno or-
ganizacijo. Kakor imajo svojo skrito 
vlado v vsaki deželi ali državi, tako 
imajo svojo skrito vlado tudi za vse 
judovstvo na svetli. Centrala judov-
stva je bila svoj čas v Parizu, nato v 
Londonu, sedaj je v New Vorku. >KP-
hillalu (kahal) v New Vorku je naj-
večja in najvplivnejša judovska orga-
nizacija na svetu. 



Slov. delavke sprejemajo borbo s komunizmom 
»Domobranec se bo boril proti zločinstvu s puško, mi pa z delom 

za pravično urejeno družbo« 
Ljubljana, 23. fobr. 

Na mogočnem delavskem zborova-
nju je slovensko delavstvo izpovedalo 
svojo odločno voljo, da se bori proti 
komunizmu. Delavci, ki so ostali v to-
varnah in obratih, tvorijo kakor en 
sum mož varno zaledje domobrancem, 
ki se bore z oro/jeni. Z delavci sloje 
v enotni fronti proti komunizmu tudi 
delavke, žene in dekleta. Svojo izpo-
ved so dale na zborovanju po svoji 
zastopnici, katere izvajanjem so na-
vdušeno pritrjevale. Govor zastopnice 
delavk, pletiljske delavke {rtič. Marije 
l'ikee, prinašamo danes v ccloti. 

»Ves slovenski narod in vse, kar je 
v njem poštenega, smatra v teh zgo-
dovinskih dneh za svojo dolžnost: za 
vsako ceno streti zverinski boljševizem. 

Požgnni in izropani domovi, uniče-
ne šole, oskrunjene cerkve, razbite in 
pregnane družine, onečaščene žene in 
dekleta, potoki prelite krvi nedolžnih 
žrtev od ne še rojenih življenj do si-
volasih starčkov kličejo vse, ki se še 
niso pozverili, v borbo proti boljševiz-
mu in z njim proti naši žalostni Osvo-
bodilni fronti, kdor koli more, naj v 
tej borbi pomagal 

V tej liorbi ne gre za večjo ali 
manjšo kopico minljivih snovnih do-
brin. Gre za mnogo več! Gre predvsem 
za tiste višje in najvišje vrednote, za 
tisto dragoceno nravstveno in duhovno 
bogastvo, po katerem je tudi siromak, 
je tudi revno delavsko dekle često ne-
izmerno bolj bogato in več vredno kot 
v razkošju živeča narodna dama. Da! 
Gro prav za vse. kur /lasti sleherno 
ženo in dekle, tudi šc ob toliki gmotni 
revščini, obdaja s posebnim žarom du-
hovnega plemstva in jo dviga tudi v 
moškem svetu nu oltar resničnega spo-
štovanja in čaščenja. Zato jc prav po-
sebno ženu, je tudi revno delavsko de-
kle dolžno, da v borbi proti boljševiz-
mu, ki žensko ponižuje na stopnjo za-
ničevane sužnje in bordelske hotnicc, 
ne stoji ob strani. 

Vi moški, bratje po žuljih in po 
delu, mar ni res, da si za svoje žene 
ne želite občestvene vlačuge in izva-
jalke marksističnegu nauka o svobodni 
ljubezni. Prav tako kakor nočete je-
sti iz krožnika, v katerega so prej vsi 
pljuvali. Mur ni res, da nočete, da bi 
bile take vaše sestre, in ali se ne zgro-
zite že ob sami misli, da bi mogle biti 
take vaše hčerke, Ali niste prav radi 
tega ploskali, ko so komunisti stri-
gli prva badoljevska dekleta, ker ste 
prevarani misli, da tudi komunisti ta-
ko čutijo kot vi sumi. 

Ali si kdo izmed vas namesto ljube-
če in sočuteče družice, ki lajša trplje-
nje drugih, želi Ksnntipe, ki z naslado 
ropa, podira, požiga, trpinči in mori 

Mar ni še vedno vaš ideal žena, ki 
s tisoč drobnimi deli, kakor z zlatimi 
nit ni marljivo vsak dan tke možu in 
otrokom, bratom, sestram in staršem 
.skupno družinsko srečo in skuša na-
praviti domek domač in prikupen. 

Kdo hoče za trajno družico dekle, 
ki ji je ideal lenobno brezdelje in ro-
mantika, pohajkovanje in vlačugarstvo 
po gozdnih predelih in podzemskih ja-
mah ter skupna ležišča pod šotorskimi 
krili politkomisarjev? 

Kdo izmed nas želi. naj bi bila taka 
de';Ieta in žene nosilke naših bodočih 
rodov, bodočnosti našega naroda? Kdo 
bi to hotel, ki mu ljubezen do naroda 
in domovine ni prazna beseda. 

Vi moški, gotovo ni vaš ideal in ni-
koli biti ne more. kar je komunizem 
naredil iz slovenske žene in dekleta! 

Kaj je naredil komunizem iz slo-
venske žene? V začetku so ofarji stri-
gli badoljevska dekleta, kakor da jim 
je kaj za naše poštenje. Kmalu pa so 
vsem vplivnejšim badoljevcem sami 
po Itaknili in prodali svoje komunist-
ke. isvo je hčere, žene in obrabl jene lju-
bite. Za dosego ciljev zverinske revo-
lucije so brez studa tujcu prodali čast 
slovenskih žena in deklet. 

V hribe so zvabili mlada dekleta, 
najprej za priležnice komisarjev. Po 
obrabljenju in naveličanju pa je šlo 
]>o lestvici komunističnih sarž vedno 

Nočemo enakosti v delu, hočemo 
enakosti v s|M>.štovanju veličine naših 

Morda ne vse, toda veliko jih je šlo to , za družino in za narod! 
pot. I No priklepajte žene na stroj in ne 

Dali so j im hlače, puško in nož. Se- dajajte deklet za sužnjo kapitalu, 
bi so jih napravili enakovredne za zlo- * ' 11 - J-'-
činskih delih, ropih, požigih, trpinče-
nju in umorih. Razdrli so v njih dušah 
vsako lepoto, zamorili v srcih vsako 
plemenitost. Kar nuj bi sc skušalo v 
milini približati angelom v nebesih, s<> 
obrizgali z lastno hudobijo in prilifili 
hudobiji satana. 

Ženo so oropali za vse njene vzore, 
za vse njene lepe sunje, ali vsaj rudi 
bi jo. Ničesar ni v komunističnem 
krogu, kur bi ženo dvigalo, ple-
menitih), jo osrečevulo. Nič ni cvet-
ja na njihovih potih, ni več dekliške 
pesmi na njihovih ustnicah, v srcih ni 
odmeva božje ljubezni, v očeh ni od-
seva netrohljive lepote. Kakor počena 
struna, kakor pokojen cvet, knkor 
ugasla luč je komunistično dekle, jc 
nesrečna slovenska komunistka. 

Ci le j te! lake razvaline ženske do-
brote, lepote, ljubezni iu miline ustvar-
ja boljševizem O K iz nu.ših sloven-
skih deklet. Vsi srno zato dolžni, da 
se borimo proti temu strašnemu zlu, 
posebno pa vse ženstvo, ki mu je kaj 
za svojo čast in neoniadcževano ime. 

Me predobro vemo, da komunizem 
za nas pomeni hujše nego smrt. Me 
ga zato odklanjamo z vsem srcem iu 
z vso dušo. / 

Da rešimo slovensko ženo, zlasti 
ubogo slovensko delavko, sprejemamo 
borbo s komunizmom! Sprejemamo jo 
pa tudi z vsem, kur komunizmu pot 
pripravlja. Zato: 

Počistite šole, urade, časopise, kina. 
gledališča, bare, vse kar v njih žali 
žensko čast. 

Dajte nio/cm zadostne družinske 
plače, da bo mogla žena živeti zanj, 

jemali živež mirnim Ljubljančanom, ki 
so se morali zaradi večjega števila na-
kaznic zadovoljiti z manjšimi obroki. 
Upravičen je lorej srd mestnega prebi-
valstva zaradi takega početja in prav 
umevno je, da prebivalstvo smatra za 
svojo moralno dolžnost, da lake primere 
prijavlja. 

Kes pa je tudi, da so imeli z dode-
ljevanjem živilskih nakaznic dostikrat 
opravka ljudje, ki so sami simpatizirali 
s komunisti. Čeprav je bilo razdeljeval 
ceni naročeno, naj skrbno ugolove, ali «o 

posebnih nalog. Ustvarite take druž- | .doma vse osebe, na katere se glase 
bene odnose, da se bomo mogle nemo-, živilske nakaznice, so dostikrat to opra-
teno posvetiti človeku in služiti v žrt-|v l l i P r a v PovrSno: dostav jalec je prišel 
vah in odpovedih poedincit in naro- n a . ®tanoyan<® !" s , l m ° (i.«'Jrt.': >S«i,.?'<; 
du. ne pa mrtvim strojem. Kam naj ^ doma!«, in je seveda dobil pritrdilni 
gremo pri teh strojih s svojimi srini-1 odgovor, čeprav so v posameznih druži-
' I nirii,;? i nah manjkale dve ali Iri osebe, l ako je 

Ustvarite z boljšimi socialnimi za-' t a k a , družina prišla do večjega obroka 
koni delavcu v družbi več prostoru. 
Ne rinite gu v kot in ne v steno. Dajte 
mu več upravičenega upanja pa tudi 
zagotovilo za njegovo življenje, zunj 
in /a družino. 

Naj bo resničen sodelavec posedu-
jočili slojev, soodgovoren in soudele-
žen pri upravi, pri kapitalu in dobičku 
podjetja. Ne lx> delavec revolucionar, 
če bo videl, da mu njegove pravice ne 
odjedate. 

Kdor dela drugače, komunizmu [Kit 
pripravlja, tiru delovne sloje v revolu-
cijo iu sebi in njim sp'eta '-'r.>/,.|o 
boljševiškcga biču. Narodu jemlje za-
dovoljstvo nad urejenimi in pravični-
mi razmerami, ubija navezanost na do-
mačo zemljo, rti-i dfcmovinsko in na-
rodno zavednost in ponos. 

Združimo se tako v borlvo proti 
brc/narodnemu boljševizmu. Domobra-
nec se bo boril proti temu zločinstvu 
s puško. Mi drugi z delom za lepšo, 
bolj sončno, bolj 

živeža. 

Naj navedemo samo en drastičen pri-
mer: Prav v Času. ko jo vse naše časo-
pisje pisalo v širokih kolonah o proslu-
leni kočevskem »procesu«, to je v začetku 

polznuuih komunistov, ki jih že davno 
ni več v Ljubljani. Po badoglievski i v 
daji se je število prebivalstva v Ljub-
ljani znatno zmanjšalo. Odstranilo se jo 
na primer zelo mnogo italijanskih civi-
listov iu njihovih družin, ki so tudi pre-
jemali živilske nakaznice, odšlo pa je v 
gozdove mnogo komunističnih simpali-
zerjev. Število živilskih nakaznic pa >-n 
na splošno ni prav nič pomanjšalo, tem-
več celo povečalo, Izpadka komiinistič« 
n i h beguncev ni nihče beležil, pač pa so 
bili na novo vpisani vrnivši so inierni-
ranci in pa begunci z Dolenjske in No-
tranjske. Toda število zadnjih je dobro 
znano in se |>o večini hranijo v raznih 
javnih kuhininh. kakor no šoluh in vo-
jašnicah. Tudi ni nihče beležil onih, ki 
so odšli nu delo v Nemčijo. 

To nenavadno visoko število nakaznic 
je dalo Prevodu povod, ila jc v začetku 
tega mesera uvedel slrorio kontrolo iz-
danih živilskih nakaznic in tako so pri-
šle na dan prav zanimive stvari. Kon-
trolorji. ki jih ie poslal okrou strank 
Prevod sam. so pridržali zelo mnoco na-

oktobra, je mestni preskrhovnlni urad | un/nic To so izključno živilske mtkaz-
dostavil družini Jerneja Stanteta, ki je ' 
stanoval na Starem trgu, 4 živilske na-
kaznice. Iu Jernej Slanle. to jo bil ven-
dar »državni tožilec« pred kočevskim 
komunističnim .sodiščem . ki je zahteval 
življenje okoli 21) nedolžnih obtožencev 
ter to tudi res dosegel. Kam so šle ok-
tobrske nakaznice za Stantctovo družino, 
to je za njega, njegovo ženo in dva 
otroka, nam ni znano, dalo pa bi se 
nemara ugotoviti, še več: tudi meseca 
novembra 1943 je mestni preskrhovnlni 
urad dostavil družini Jerneja Stanteta 
4 živilske nakaznice, čeprav je bilo že 
vsem znano, da te družine od S. septem-
bra nI več v Ljubljani. Dostavljalec je 
res polrkal na stanovanje Jerneja Stan-
teta. izvedel pa je, da se je ta družina 
odselila, ln tedaj se je dostavljalec 
spomnil, da utegne bili Jernej Slanle 

sončno, bolj pravično urejeno 
družbo, za bolj bratovske in sestrske 

odnošaje vseli slojev našega naroda in s k o r k o m H n i 8 t i f n j k r v n i k v 

nase domovine., \sem_ borcem v borbi | kofVvskem .procesu . Po svoji dolžnosti je 

dostavljalec vrnil to mestnemu preskr-
proti komunizmu zagotavljamo svojo 
pomoč. Slovcroski pro^komunistični 
borci, slovenske delavske žene in de-
klet a so z vami!« 

Ljubljanski komunisti so prejemali na tisoče 
živilskih nakaznic, sami pa bili v gozdovih 

Ko so pod bivšo Jugoslavijo oblasti • dva, temveč se je la razvada vlekla 
zbirale podatke za živilske nakaznice, so j prav do letos, saj je bila šele v začetku 
ponekod na svoje presenečenje prišle do tega meseca uvedena povsod stroga 
presenetljivih ugotovitev, namreč da so kontrola. Na# ta način so komunisti v 
posamezna mesta in občine silovito na- dveh smereh škodovali narodu: prvič so 
rasle po številu prebivalstva. Tako je na podeželju neizmerno škodovali pre-
bilo na primer v mestu Sarajevu ugo- bivalstvu, na drugi strani pa so od ust 
tovljeno, da je bilo podanih dvakrat to-
liko prijav za živilske nakaznice, kakor 
je to mesto štelo prebivalstva. Za Ljub-
ljano nam točni podatki niso znani, ugo-
tovljeno pa je 'udi za naše mesto, da je 
bilo podanih neprimerno več prijav, ka-
kor pa je Ljubljana štela ljudi. Iz nekih 
ozirov je bilo to umevno, zakaj krušne 
nakaznice so z racioniranjem živil na-
mah postale vrednote in marsikdo si je 
hotel na tak nedovoljen način pridobiti 
pravice večjega deleža živil, kakor mu 
gre. Toda od uvedbe živilske nakaznice 
dalje je stalno delovala kontrola, včasih 
bolj, včasih manj strogo, kakor je pač 
naneslo. Od pričelka vojne z bivšo Jugo-
slavijo ter od italijanske okupacije dalje 

Večna beseda 
našemu času 

Čas je dal besedi »pokora« slab 

prizvok. Izognili smo se temu tako, 

da rajši uporabljamo besedo »odpo-

ved«, ki pove isto, kar pokora. A eno 

in drugo je sodobni človek črtal iz 

svojega besednega zaklada. Nekateri 

so se domislili, da sta si pojma »od 

bovalnemu uradu s primerno opombo in 
od tedaj daljo .lerncj Stalile ne dobiva 
več živilske nakaznice. 

Pa lo je samo en primer, ki ga je 
slučajno razjasnil pošten dostavljalec. 

Nešteto pa je primerov, ko so bilo 
izdane nakaznice na imena znanih ali 

nire. ki so njih naslovniki v eorali in 
katerih svojci so zanje nemoteno in ne-
upravičeno prejemali živila, seveda v 
škodo ostalega prebivalstva Nokatorrs 
družine so lako neupravičeno prejemalo 
knr po poldrugo leto živilske nakaznice, 
ali pn vsai zn mesece september, okto-
ber. november, december in ianuar. To-
rej od časa. ko se je začel drugi veliki 
pobeg ljubljanskih komunistov v go-
zdove. 

Red pri dodeljevaniu živilskih nakaznic, 
seveda še ni ponolnoma vzpostnvljen in 
je pričakovati, da bo Prevod kontrolo šo 
poostril, enako bi bilo dobro uvesti kon-
trolo ludi na tobačne nakaznice, zakaj to 
so bile izdane na podlagi živilskih na-
kaznic. in sicer kar za pol lela naprej, 
lorej je mnogo komunistov, katerih svoj-
ci prejemajo loluik in ga seveda na ta 
ali oni način tihotapijo i z Ljubljane. 

Tako glede živilskih nakaznic kakor 
gledo tobačnih nakaznic pa mora bili ko-
munistični samopaSnosti in predrznemu 
izkoriščanju naroda napravljen temeljit 
konec. NajosIrejSo kazen pa zaslužijo vsi, 
ki so k temu zločinskemu početku ko-
munistov inižuli in dajali komunistom 
potubo. 

— I I — 

Franc Roglič - ena od mnogih 

turjaških žrtev 

. - , . . poved« in »napredek« protislovna, 
pa smo opazili še drug pojav, ki se je t, . . r r , , 
zlasti v Ljubljani razpSsel pri čemer je j Kesnica )e ravno nasprotna: odpoved 
bilo oškodovano v prvi vrsti mirno iu je osnova napredka. Iz odpovedi se 
neprizadeto prebivalstvo. rodi nov svet, svet ljubezni, prizana-

Zivilske nakaznice so pričeli namreč j g -a i n p r a v i č n o s t j . Kako že pravi 
prejemati tudi taki, ki jih m bilo v i , ,.. . . . r , 
Ljubljani in ki so že od septembra me- cerkvena liturg.)a o pokori m zata-
seea 1941 v gorah, kjer se udejslvujejo ' jevanju? Dviga nam duha, zatira zlo-
kot komunistični zločinci in tolovaji. Da- |sti, daje moč in plačilo. Al i ne boleha. 
jJ®"\ k a r '® Prejemali tudi taki, ki so n a t e h i a s t n o s t i h naš človek? 
bili lela 1942 odvedeni v internacijo. Za- . . . I . , . - , , 
radi internirancev so se bivše savojske A h n l v e s pogreznjen v snovnost in moč, ker mu je o<e umrl, ko je bil sin 
oblasti sicer nekoliko pobrigale, dasi je 1 ne more dvigniti duha nad raven ? t a r < mescev Moral je torej res 
bilo v Ljubljani nešteto družin, katerim I g m o t e ? Ali ni igrača zlih nagonov, k n > p U ( ! delati, vendar e našel dovolj 
ie bilo nreiemanie nakaznic /a interni- f ' , . . . . a , " " "K" "«* , fasa, da se je izobraževal m da c javno 
r a n c e u stavljeno! v en d ar so te družine k ! d ' V , a , ° V " ' l ^ ™ t r a " ! ° s l ' n e - delal. Bil je zelo odkrit in so je vedno 
od svojih lastnih obrokov pošiljale mno- ukročeno in razbrzdano? Ali m brez j in povsod boril zoper vse slabo. 

Kdo se ne spo-
minja vedno vese-
lega, plavolasega 
fanta, ki je neu-
trudno pomagal 
svojemu prijatelju 
Francetu Malovrhu! 
Kjer je bil Malo-
vrh, lam je tudi 
bil Franc Kogtič, 
doma iz Krasc pri 
Moravčah. - Doma 
je bil njegov uče-
nec, v Ljubljani 

njegov sodelavec, na Turjaku njegov so-
borec. Kakor mu je sledil v življenju, 
lako mu je sledit tudi v smrti. Kakor 
Mnlovrh, lako jo bil ludi lioglič umorjen 
v Mozlju in je tako položil nn oltar do-
movine najvišjo žrtev — svoje življenje. 

Franc Roglič se je rodil 10. aprila 
1914 v Krascah pri Moravčah. Bil je 
edini sin na lopo urejenem Vrbačevem 
domu. Že zgodaj je pokazal veliko na-
darjenost in velik smisel za društveno 
življenje. Kmalu je prišel na vodilna 
mesla v raznih organizacijah v domačem 
kraju, še kot mlad fant jc poslal cerkve-
ni ključar podružne cerkve sv. Andreja 
in lej je posvetil mnogo svojega dela. 

V domači hiši je bil edina moška 

vahnega fanla iz Krasc pri Moravčah 
spoznulo premnogo slovenskih ljudi. 

Po zločinski badoljevski izdaji je za-
pustil Ljubljano in odšel z Malovrhom 
med slovenske fante, da se skupaj z nji-
mi "bori za svobodo slovenskepa naroda 
proli njegovemu največjemu in najstraš-
nejšemu sovražniku — komunistu. Doži-
vel je tragedijo Turjaka, napravil težko 
pol iz Turjaka po Dolenjski in končno 
jc bil od podivjanih komunističnih tolp 
umorjen v NJozlju dne 111. 10. 1913 v 
starosti 99 let. 

Taksna prostost 

za vloge Zimske pomoči 
Prošnje, ki se vlagajo pri pokrajinski 

socialni ustanovi »Zimska |x>inoč< za |>od-
pore v denarju ali blagu iz njenega skla-
da, so lakse proste.' 

Zaplemba imovine komunistov 
Z odlokom šefa Pokrajinske upravo 

je zaplenjena imovina Povliu Jošku, to-
varnarju, stanujočemu v Novem mestu. 
Ljubljanska c. šl. 28, ter Povh Mariji, nje-
govi ženi, stanujoči isiotam. 

ga 
Nemško-hrvnfskn gospodarska po-
jnnjn. Trenutno se vrše med Nem-

čijo in Hrvatsko gospodarska poga-
janja. Pri teli pogajanjih bodo obrav-
navali tudi vprašanja hrvatske pre-
hrane, preskrbe hrvatske industrije s 
surovinami, določitve izvoznih kontin-
gentov, nadalje pa tudi vprašanja cen 
in valute, ki bodo na novo urejena. 

Izrnpanje južne Italije. Iz pristanišč go živil v obliki paketov v internacij- ; moči nasproti svojemu okolju, ki ga | Ko je prišel v Ljubljano, je nekaj 
ske tabore. vleče vedno bolj v nižin*, ali ni brez j f a s a služboval pri Rdečem križu, nalo Bari iii Brindisi so odpeljali v zadnjih 

Naravnost nedopustno pa je, da so1 • i- nl ič i lo ki da nrinaša kre p a s e P°P o l n o l n a posvetil protikomu- dveh mesecih preteklega lela, kakor 
prejemale družine ali svojci živilske na- | . . . V i T

 a n i e | nističnemu narodnemu delu 111 je zvesto javlja »Deutsche Adria Zeilung«, 25.000 
kaznice tudi za one moške in ženske postno živl jenje! l o je stvarna res- pomagal svojemu prijatelju Fracetu Ma- ceniov deželnih proizvodov lanske letino 
člane, ki so pobegnili v gozdove. Še več. [niča, ki moramo nanjo misliti v vseh I lovrhu. Kadar ni bilo Malovrha doma. je v Anglijo. Imena in tovor ladij so do-
Znani so nam primeri, da so prejemale ! dobah, še bolj pa v današnji, ko se k a r s a m dajal ljudem iz dežele potrebna mačini zanesljivo ugotovili. Lačno prebi-
nakaznice cele komunistične družine ali NANOVO,! NNNNIA io ^ m n NN SPI-.! n a v o c l i l a> l ) i s a l v,0£e> sprejemal njihova valstvo je skušalo zabraniti odvoz živil, 

.... :ju .i ..: ...x .. i j..u nam oapoveci ponu a ze sama po seoi. _„._xii„ <„t„«ii s„ i„ ,„i.„ - i...-, . . . , 
skupine, ki jih že davno ni več v Ljub- j JKJ It .SlVJtl IVW1II lllll'- IIV 11 IM .-.a l r. i t u i i u r\ u 111, i i n j . . . ^^ . . . - ' " .1 " " < . , , . | 

navzdol do brigadnih in četnih vlačug ' ljani. In to ni trajalo samo irfesec ali m nam obeVa svoje plačilo. 

poročila, tolažil in bodril. In tako je te- toda čete so zadušile vsak poizkus upora 
i ga skromnega, delavnega, pa vedno ži- v kali. 

K U L T U R N I O B Z O R N I K 
Slovenski prevod cerkvenega zakonika 

Zakonik cerkvenega prava, sestavljen 
po ukazu papeža Pija X. in razglašen z 
oblastjo papeža Benedikta XV. Prevedel 
in z novimi odloki priredil dr. Alojzij 
Odar. Strani 154+XXXll. Založila in 
tiskala Ljudska knjigarna in tiskarna v 
Ljubljani. 

Katoliška Cerkev je od Kristusa usta-
novljena pravna in popolna družba s toč-
no določenim namenom in s svojimi last-
nimi pravili. V zgodovini so bili cerkveni 
zal oni zbrani in izdani v različnih prav-
nih zbirkah. Sedaj veljavni zakonik la-
tin.ike Cerkve je >Codex iuris canonicic. 
Kodeks pomeni v našem primeru siste-
matično ureditev cerkvenih zakonov, ki 
Je avtentična in ekskluzivna. Ogromna 
snov, katero je urejalo več za kodifika-
cijo cerkvenega prava ustanovljenih ko-
misij pod vodstvom veleučenega in tfe-
umornega kardinala Petra Gasparrija — 
skupno je sodelovalo pri kodifikaciji se-
danjega cerkvenega zakonika nad 5000 
ljudi — je obdelana v 2414 zdržema šte-
tih kanonih. Kodeks je razdeljen v pet 
knjig, pridružemih pa tnu je osem tako 
imenovanih dokumentov, katerim je pa-
pež Pij XI. dodal še devetega. Ti doku-
menti iniajo enako veljavo kot kodeks. 
Ker pa urejajo zadeve, ki po svoji na-
ravi niso obče, ni«o uvrščeni v kodeks, 
marveč so mu pridruženi kot dodalek. 
Ukaz za sestavo kodeksa je izdal papež 

Pij X. v pismu >Arduum sane niunus« 7. 
dne 19. marca 1904 in ko je la želja po 
dobrih 13 letih neprestanega dela kardi-
nalov, škofov in cerkvenopravnih znan-
stvenikov celega katoliškega sveta do-
segla svoje uresničenje, je Benedikt XV. 
s konstitucijo »Providentissima Mater 
Ecclesia« na binkošlni praznik (27. ma-
ja) 1917 novi zakonik razglasil in dolo-
čil, da dobi zakonsko moč za vso Cerkev 
na binkoštni praznik (19. maja) 191«. 

To veličastno delo, ki 11111 v vsej svet-
ni zakonodaji ne najdemo para, je zdaj 
prevedel v slovenščino in z novimi od-
loki priredil prof. kanonskega prava na 
ljubljanski bpgoslovni fakulteti, prelat g. 
dr. Alojzij Odar. Brez dovoljenja sv. sto-
lice se kodeks ne sme znova izdati in 
prav lako se ne sme objaviti njegov pre-
vod. Dovoljenje za dr. Odarjevo izdajo in 
prevod je dala interpretacljska komisija 
v pismu z dne 15. julija 1943, št. 1. Ker 
je avtentičen samo latinski tekst, imajo 
prevod in vse opombe sicer samo zaseb-
no veljavo, vendar pa nam je ta prevod 
zelo približal cerkveno pravo ter nam 
omogočil boljše umevanje kodeksa, kar 
je bil brez dvoma glavni prevajaleljev 
namen in v čemur je glavni pomen nje-
govega ogromnega dela. 

Kot sem že omenil, je dr. Odar pre-
vedel celotni kodeks. Pričel je s >Pred-
govorom« kardinala Petra Gasparrija, 

nakar sledi konstltucija Benedikta XV. 
»Providentissima Mater«, motuproprij 
Benedikta XV. o ustanovitvi komisije za 
avtentično razlaganje kanonov v Zako-
niku ter katoliška veroizpoved, nato pa 
sledi Zakonik sam. Na levi strani vsake 
strani je latinsko besedilo Zakonika, na 
desni pa slovensko. Zakoniku sledijo že 
uvodoma omenjeni dckumenli (konstitu-
cija Leona XIII . >Praedecessores Nostri«, 
konstitucija Benedikta XIV. »Cum illudr, 
konstitucija Benedikta XIV. »Sarramen-
tum Poenitentiae«, konstitucija Pavla III. 
»Allitudo«, konstitucija sv. Pija V. »Ro-
mani Pontificisc, konstitucija Gregorja 
VIII. »Populiš« ter motuproprij Pija XI. 
»Cum proximec). K vsemu temu je dr. 
Odar dodal še latinsko besedilo ler slo-
venski prevod dveh važnih navadil kon-
grcgacije za upravljanje zakramentov, in 
sicer: »Navodilo za škofijska sodišča o 
postopku pri ničnostnih zakonskih prav-
dah« 7, dne 15. avgusta 1936, in »Navodilo 
za postopek o razvezi trdnega in še ne-
izvršenega zakona« z dne 7. maja 1923. 
Za tem sledi dodalek, ki vsebuje obraz-
ce glavnih spisov, ki se morejo koristno 
in primerno uporabljati pri omenjenih 
liostopkih, temu sledi seznam aktov sve-
te stolice, navedenih v opombah pri ka-
nonih, na koncu pa je dodano še abeced-
no kazalo. 

Prevod tega obširnega cerkvenega 
zakonika ni zahteval od prevajalca zgolj 
veliko prevajalsko tehniko in dobro ob-
vladanje latinščine, marveč tudi visoko 
strokovno-znanstveno kvalifikacijo, da, 
skoraj adekvatno obvladanje cerkvenega 
pravu kot pa dobro prevesti cer.kveni xa-
memu. Smelo lahko trdimo, da i« uinocro 

lažje napisati dobro knjigo o cerkvenem 
pravo kol pa dobro prevesti cerkveni za-
konik! Stavba cerkvenega prava ie v 
zgodovini počasi in trajno rasla in je so-
lidno zgrajena na močni tradiciji ter or-
ganični rasli, saj je za sedanji Zakonik 
prispevalo gradivo nič manj kot devet-
najst stoletij. Cerkveni zakonik je univer-
zalno delo. V njem so upoštevani vsi po-
membnejši cerkveni zakonodavci iz vseh j 
devetnajst stoletij cerkvene zgodovine in 
pri njegovi kodifikaciji je sodelovala vsa 
Cerkev. Prevajalec je moral vse to upo-
števati, vživeli in poglobili se je moral 
v črko in duha vseh v zakoniku obseže-
nih virov, v duha in zgodovinski razvoj 
posameznih cerkvenopravnih institucij ter 
norm in v temu ustrezno terminologijo. 
Pri tem je treba tudi upoštevati, da je ka-
nonsko pravo glede terminologije nekaj 
svojevrstnega, da so nekateri izrazi v Za-
koniku premalo precizni in da Zakoniko-
va terminologija ni stalna, ker je pri 
kodifikaciji sodelovalo več komisij, kar 
se pri terminologiji in zlasti pri slogu 
seveda pozna. Za vse je bilo treba po-
iskati primerne slovenske izraze, ki ko-
likor mogoče ločno odgovarjajo izvirni-
kovi terminologiji tako po strokovno-
vsebinskl, kakor tudi |>o jezikovni plali. 
Prevajalec pri svojem delu ni imel na 
razpolago ne kakega starejšega sloven-
skega, pa tudi ne kakega tujega prevoda. 
Na nekaterih mestih — in teh ni malo — 
je dr. Odar oral ledino v slovenski cer-
kvenopravni terminologiji. Tesno odmer-
jen prostor mi sicer ne dopušča, da bi na-
vajal številne posamezne primere, zalo ! 

pa naj zadošča splošna ugotovitev, da je | 
uvedel dr. Odar novo, in sicer zelo do-

bro slovensko terminologijo predvsem pri 
prevodu tistega dela kodeksa, ki govori 
o kazenskem pravu, o kazenskem po-
stopku in o postopkih sploh. Čisto nova 
slovenska terminologija je Iti I a potrebna 
11. pr. za beatifikacijski in kanonizacij-
ski |K)slopek. Pri kazenskem poslopku je 
dr. Odar, oziraje se seveda na jioselmo-
sli cerkvenega prava, priličil cerkveno-
pravno terminologijo zadevni terminolo-
giji iz svetnega prava, čisto nova je tudi 
terminologija pri beneficialnem pravu 
glede pravnih sprememb na beneficijih, 
nadalje pri rodovniškem pravu itd. Ad 
verbum je na novo preveden Zakonik, vse 
novejše določbe in zlasti oboje navodil 
v dodatku. 

Pri prevodu so jo dr. Odar kar se da 
ad verbum držal latinskega izvirnika, 
kar seveda pri prevodu mora bili. Reči 
je treba, da je lo nalogo odlično izpolnil, 
iz slovenskega besedila kar veje klasični 
duh latinskega izvirnika, ne da bi pri 
tem trpel duh slovenskega jezika. Pri po-
ročilu o dr. Odarjcvem prevodu res ni 
mogoče štediti s superlalivi: izvirniku 
adekvatna izrazna sila. klenost in jedr-
natost sintetičnega juridičnega sloga, smi-
sel za lc|>o in vsebinsko ločno slovensko 
pravno izrazoslovje, lo so odlike njego-
vega prevoda, ki jih vsakdo takoj opazi. 
Obširnost Zakonika in dodanih novih 
odlokov pa nain dokazuje, s kolikšno lju-
beznijo do stvari so je g. prelat lotil pre-
vajanja in s kolikšno vztrajnostjo je de-
lal vse dotlej. doPnr ni kodeks v sloven-
ščini zagledal belega dne. 

Nadal jovan jo na strani . 



Prva pomoč pri nezgodah 
Ce bi prišlo do bombnega napada na 

našo mesto, bi bilo pri tem prav gotovo 
veliko ljudi poškodovanih in zdravniki 
ne bi mogli vsem pomoči. Zato mora 
imeti vsaka hiša pomočnico za hišno po-
moč, ki bo sama znala nuditi prvo po-
moč. Sedaj je bilo že šest tečajev 7.a 
take pomočnice. V ponedeljek se je pričel 
sedmi. Kako zanimanje vlada za te te-
čaje, lahko vidite vsak dan na fizikatu, 
ko se prijavljajo za naslednje tečaje. 
Prijavljajo se gospodične, ki se zaveda-
jo, da je vsaki gospodinji nujno potreb-
no osnovno znanje o pomoči l>olnikom, 
pa tudi starejše žene, tako elegantne 
dame, kakor preproste žene. 

Tečaji se vrše v zbornici mestnega 
magistrata. Ker je klopi občinskih svet-
nikov malo, zasedejo poslušalke tudi se-
dež župana in ostalih odbornikov. Pre-
dava šef zdravstvene protiletalske zašči-
te fizik dr. Rus in drugi mestni zdrav-
niki. Ti se potrudijo, da je pouk čim 
bolj nazoren in zanimiv. Zlasti so poslu-
šalke navdušene, kadar se praktično va-
dijo na primer v obvezovanju, umetnem 
dihanju in prenašanju bolnikov. Tečaj 
traja od ponedeljka do četrtka. Preda-
vanje se prične ob petih in traja do pol 
sedmih. Nekateri tečaji pa so ob nede-
ljah dopoldne od 9. do 11. 

Pri oredavanjih slišimo zanimiva po-
glavja in navodila. 

Pomoč omedlelim. Kadar se kdo 
zgrudi na tla, ga ljudje v njegovi oko-
lici navadno skušajo dvigniti in posaditi 
na kak sedež. Vendar je to napačno. 
Omedlelega je treba tako položiti, da 
ima glavo čim niže. Če je prostor, kjer 
se je zgrudil, za to neprimeren, naj se 
prenese v kak miren kraj, kjer bo tudi 
dober zrak. Kadar pa zadene koga mr-
tvoud, je treba ravnati prav nasprotno. 
Glava mora biti čim više. Pri razbur-
jenju, ki ga povzroči alarm, često dobe 
božjaslniki hude napade. Tudi te je tre-
ba poleči in jim vtakniti med zobe ro-
bec ali kaj podobnega, da si ne pogri-
zejo jezika ali ustnic. Pri tem je treba 
paziti na zobe. 

Pomoč pri ranah. Rano je treba oči-
stili, okolico razkužiti s kakšnim razku-
ževalnim sredstvom in jo pravilno ob-
vezati. Na ta način se izognemo gnojenju 
ali celo zastrupijenju. Krvavitve je mo-
goče ustaviti z obvezo ali pa s podvezo, 
ki pritiska na glavne žile, ki vodijo k 
rani. Ponekod imajo navado, da pola-
gajo na rane prst in pa razna zelišča. 
Taka sredstva jo treba na vsak način 
opustiti, kajti pri tem je velika nevar-
nost okuf.itve s tetanusom ali z drugimi 
nevarnimi klicami. Na tečaju izvemo tu-
di, kako se ustavijo krvavitve iz nosu, 
ust. pljuč, želodca itd. 

Opekline. Zdravniki iz svoje dolgo-
letne izkušnje navajajo razne primere 
opeklin v vsakdanjem življenju, ki jim 
je največkrat vzrok neprevidnost. V pri-
meru zračnega napada bo seveda takih 1 
poškodb neprimerno več in prav je, da I 
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! Čim več ljudi pozna pravilno ravnanje 
z opeklinami. 

Nadalje je pri tečaju govor o ravna-
nju s |K)ncsrečencem, ki si je pretresel 
možgane, z utopljencem, zadelim od 
strele ali električnega toka itd. Pri glo-
boki nezavesti, če se jim jo ustavil 
krvni obtok in j itn je zastalo dihanje, jo 
treba takoj pričeti z umetnini dihanjem. 
Pri tečaju se vso udeleženke tudi prak-
tično nauče, kako se izvaja umetno di-
hanje po raznih načinih, človeka, ki mu 
je zastalo dihanje, je treba položiti na 
mizo ali desko tako, da je mogočo iz-
vajati čim večjo zamahe z njegovimi ro-
kami. Paziti je treba, da jezik nli kak 
drug predmet ne zapirata ponesrečencu 
sapnika. Dihalne vaje je treba izvajati 
počasi. Na šletje en. dva so roke iz pri-
ročenja v počasnem loku preneso v vzro-
čenje, na štetje tri, štiri pa se mu z 
lastnimi komolci stisne prsni koš. S temi 
vajami je treba nadaljevati brez prestan-
ka tudi več ur. Da ne bo uspeha, nam 
povedo med tem nastale mrtvaške pege. 
Prav tako bomo prenehali z umetnim 
dihanjem, kadar izgubi oko svoj lesk in 
običajno napetost, niti koža ne pordeči 
na mestu, kamor kanemo vosek od go-
reče sveče. Da smo dosegli z umetnim 
dihanjem uspeh, pa nam prvi naznani 
rahli tresljaj ponesrečenčevih ustnic, 
rahli utripi žile in srca. 

Na tem tečaju se poučimo tudi o po-
moči zastrupljencem, zlasti zastrupljenim 
s plini. 

Prenašanje bolnikov. V primeru 
bombnega napada bo zlasti važno zna-
nje pravilno prenašati bolnike. Namesto 
nosil (nosača morata stopati naprej eden 
z desno in drugi z levo nogo, kajti si-
cer je poškodovanec v vednem strahu, 
da bo padel z nosilnice) je mogoče upo-
rabiti tudi navaden stol. Če ni dveh re-
ševalcev, si moramo naložiti ponesrečen-
ca čez ramo. Da nam ne pade na tla, 
uporabimo njegovo levico, ki jo denemo 
okoli svojega vratu in jo držimo s svojo 
desnico preko njegovega telesa, kot ne-
kakšen ročaj. Ker je treba za tako pre-
našanje precejšnje spretnosti in vaje, 
pripravlja gospod fizik dr. Rus za to še 
poseben tečaj. 

V kratkih tečajih za prvo pomoč do-
bo udeleženke najosnovnejše pojme. Ti-
ste pa, ki se bodo želele v prvi pomoči 
izpopolnili, se bodo mogle udeležiti bol-
ničarskega ali samarijanskega tečaja 
Rdečega križa, ki bosta imela 30—00 
predavalnih ur. Tudi na teh tečajih pre-
davajo mestni zdravniki. Znanje, ki si 
ga bodo pridobile pri teh tečajih, jih 
ne bo usposobljalo le za dobre pomoč-
nice v slučaju zračnega napada, ampak 
jim bo zelo koristilo tudi v ostalem živ-
ljenju. Prav za prav ne bi smelo biti 
dekleta, ki je pred njim še vse življe-
nje, pa bi ne izrabilo prilike, da bi se 
ne seznanilo s pravilno nego bolnikov 
in prvo pomočjo trpečemu bližnjemu. 

Z a današn j i dan 
Koledar 

Četrte, 24. svečann: Sergij, mu-
čenec; EdeLbert, kralj; Primitiva, 
mučenica. 

Lunina sprememba: 24. svečana: 
mlaj ob 2.3l>. Herschel napoveduje 
vihar in sneg. 

Petek, 25. svečana: Matija, apo-
stol: Valburga, devica in opatica; 
Feliks III., papež. 

Dramsko gledališče 
»Slaba vest«. — Red Četrtek. — 

Ob 16. 

Operno gledališče 

»Melodija srca«. — Red B. — 
ob 16. 

Kino Matica 

»Zlata Praga«. — Predstave ob 
15. in 17.30. 

Kino Sloga 

»Usoda«. _ Predstave ob 15, 17. 

Lekarniška služba 

Nočno službo imajo lekarne: 
mr. Bakarčič, Sv. jukoba trg 9, mr. 
llamor, Miklošičeva c. 20 in mr. 
Murmaver, Sv. Petra c. 78. 

Novi grobovi 
+ Anton Intihar. Po kratki bolezni je 

za vedno zatisnil oči računski inšpektor 
v pokoju gospod Anton Intihar. Blagega 
rajnega bodo pokopali v četrtek ob pol 3 
popoldne iz kapele sv. Antona na Žalah. 

-J- Justi Osct. V Ljubljani je odšla v 
večnost znana in ugledna gospa Justi Osct 
roj. Gaber, solastnica »Daj-Dama«. Blago 
rajnico, po kateri žalujejo številni sorod-
niki, bodo pokopali v četrtek ob 4 pop. 
iz kapele sv. Nikolaja na Žalah. Sv. maše 
zadušnice bodo v torek, 29. febr. ob 8 v 
župni cerkvi v Šiški in 2. marca ob 8 v 
frančiškanski cerkvi. 

Naj rajnima sveti večna luč! Vsem nju-
nim dragim našo iskreno sožalje! 

Zgodovinski paberki 
24. svečana: 

1530. leta je papež kronal v Bologni 
Karla V. za rimsko-nemškega cesarja. 

1779. leta se je rodil v Gorenčah, žup-
nija Št. Jakob v Iiožu Ahace! Matija, lite-
ral in mecen. Šolal se je v Rožeku, pri 
Št. Jakobu in v Celovcu, kjer je postal 
profesor matematike, obiskoval predava-
nja iz kmetijstva, prevzel 1820. leta se 
stolico kmetijstva, 1825. leta naravoslovje, 
pristopil h Kmetijski družbi, bil njen taj-
nik, sodeloval pri ustanovitvi posojilnice 
in podpiral organistovsko šolo, umrl je 
v Celovcu 1845. leta. Ze v dijaških letih 
je zrastla v njem trdna zavest skupnosti s 
slovenskim ljudstvom, v počitnicah je ob-
čeval z rojakom AndraŠem in spoznal tudi 
Drabosnjaka. Na postavah njegove narod-

ne zavesti je vplival Japelj, pa tudi Jamik. 
Nekatere preporoditeljske črte so se v 
njem še samo izkristalizirale; kupoval je 
vse, kar je izšlo v slovenskem jeziku, 
spodbujal k nabiranju slovenskega gra-
diva, se zanimal za jezik in knjige Južnih 
pa tudi drugih Slovanov. Po Slomškovem 
prihodu v Celovec je dobila njegova pre-
poroditeljska fiziognomija druge črte; širil 
je slovenske knjige med ljudstvom, branil 
slovensko narodno čast, vzbujal zavest 
dolžnosti do naroda in prispeval k ideji 
slovenske knjige, ki bi naj likala rodni 
jezik ter povzdignila moralno in estetsko 
izobrazbo Slovencev; v njegovi hiši so se 
zbirali člani Slomškovega slov. društva. 
Po svojem kulturno političnem naziranju 
je bil Ahacel vdan katolik in nasprotnik 
jožefinizmom. Med svojimi rojaki je delo-
val v glavnem ustno, vendar je izdal in 
založil zbirko pesmi »Pesmi po Koroškim 
ino štajerskim znane«. Ahacel je bil naj-
večji koroški mecen svoje dobe. 

1815. leta je umrl graditelj prvega 
parobroda Robert Fulton. Doma na Angle-
škem, se je preselil na Francosko, zastonj 
iskal podporo Napoleona, pa odšel v Ame-
riko, kjer je njegov izum našel ugodnejši 
odmev kot tostran oceana. 
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Nadaljevanje Iz S. strani. 
Pri prirejanju slovenskega prevoda 

cerkvenega zakonika je dr. Odar očividno 
mislil zlasti na dušnopastirsko prakso in 
ga je tudi v ta namen priredil, kakor so 
tudi moderni svetni zakoniki prirejeni 
za uporabo sodnikov. To nam dokazuje 
veliko število o p o m b k posameznim k.i-
nonom, oziroma pravilneje, odgovorov in-
terpreitacijske komisije ter važnejših od-
lokov drugih papeških oblastev, nekate-
rih pomembnejših sodb in odločb pape-
ških sodišč, zlasti pa še navodilo kongre-
gacije za upravljanje zakramentov, iz-
dano za škofijska sodišča glede postopka 
pri ničnostnih zakonskih pravdah in na-
vodilo iste kongregacije za postopek o 
razvezi trdega in še neizvršenega zakona. 
Zadnji navodili jo prevajalec skupno 7. ne-
katerimi dodatki v celoti dodal Zakoniku. 
Dr. Odarjeve »opombe« se bistveno razli-
kujejo od opomb v večjih izdajah Petra 
Gasparrija ali od tako imenovanega Ga-
sparrijevega aparata v kodeksu, ki na-
vaja vire, od koder so vzeti razni ka-
noni. Dr. Odarjeve opombe pa obsegajo 
na posamezne kdnone nanašajoče se od-
ločbe, ki so izšle po kodifikaciji Zakoni 
ka. Dr. Odar v opombah razlaga kanone 
samo tam. kjer je za t̂ |<st razlaga nujna 
da je umljiv. Opombe vsebujejo skupno 
733 odgovorov in aktov papeških oblasti. 
Novih odgovorov kardinalske interprela-
cijske komisije jo registriranih 206 (od 
teh pa vsak odgovarja na več vprašanj 

in je v zvezi z v poštev prihajajočimi kft-
noni večkrat naveden), papeških aktov 
in aktov drugih papeških oblasti pa je 
registriranih skupno 527, ki pa so zopet 
z ozirom na vsebino citirani na raznih 
mestih, tako da je navedb še več. Te 
opombe nam odkrivajo, kako marljivo in 
natančno je g. prelat zasledoval pravno 
življenje in delovanje cerkvenih oblasti 
po razglasitvi kodeksa in kako dobro po-
zna vse najnovejše ccrkvenopravne od-
loke. 

Kot sem že omenil, prevodov celot-
nega kodeksa v druge jezike doslej ni 
bilo zaslediti. Nekaj malega imajo Ita-
lijani, na Hrvatskem je Belii prevedel 
tisti del tretje kodeksovc knjige, ki vse-
buje zakonsko pravo, pri Nemcih pa je 
Jone naredil prevod po smislu in ne ari 
verbum ter ga je namenoma razdrobil, 
kar je pač predelava in ne prevod. Ka-
nonisti z nemških bogoslovnih fakultet 
so sicer priredili prevod kodeksa, ki pa 
še ni objavljen, ker jc zbudil precej kri-
tike in ni dobil privolitve kardinalske 
interprotacijske komisije. Zalo lahko 
trdim, (la smo Slovenci dobili z dr. Odar-
jevim prevodom Zakonika delo, s kate-
rim se niti veliki narodi ne morejo po-
našati. g. prelat dr. OJar, ki mu k temu 
uspehu iskreno čestitamo, pa se je z njim 
brez dvoma postavil med vrhove sodobne 
cerkvenopravne znanosti. 

Knjigo je okusno opremil nrh. Vlado 
Gajšek, . Dr. M. Poštovan. 

Osebne novice 
Poroka. V frančiškanski cerkvi sta se 

poročila gospod Juvanc Milan, višji ra-
čunski inšpektor Pokrajinsko uprave in 
gdč. Miklavfi? Pavla, uradnica državnega 
pravobranilstva. Za priči sta bila sodnik 
g. Slavko Juvanc in apelacijski sodnik 
g. dr. Makso Juvanc. Poročni obred je 
opravil g. župnik p. Krizostom. Pri slo-
vesni poroki je pel frančiškanski Sattner-
jev cerkveni zbor, katerega je nevesta 
dolgoletna članira. Iskreno čestitamo! 

Poroka. V stolnici, pred oltarjem Ma-
rijo Pomagaj, sta se v nedeljo poročila 
g. inž. V l a d o Pogra jc in gdč. J o ž a 
L e n č c k , bančna uradnica. Poročal je 
nevestin brat Lado Lenček, misijonar. Ža 
priči sta bila univ. doc. dr. Ignacij Len-
ček in Marjan Pograjc, stud. iur., brata 
novoporočencev. Mlademu zakonskemu 
paru želimo veliko sreče in blagoslova 
na novo pot. 

Višji revident Valčntin Stroj 

sedemdesetletnik 
V nedeljo je ob-

hajal čil in zdrav 
g. Valentin Stroj, 
železniški višji re-
vident in postaje-
načelnik .̂v pokoju, 
svojo 70 letnico. -
Rojen 1874 v Lip-
nici v župnijr Do-
brava pri Kropi je 
po končani ljudski 
šoli obiskoval gim-
nazijo v Kranju. -
Ko je odslužil eno-

letno prostovoljstvo, si je izbral za svoj 
poklic službo pri železnici. Kot prometni 
uradnik je imel vedno zelo naporno in 
odgovornosti polno delo, tako v St. Petru 
na Krasu, v l.ogatou, v Gorici in Be-
ljaku. Postajenačelnik je bil v Borovnici 
in na Vrhniki. Povsod je vzorno skrbel 
za potniški in blagovni promet. Pod nje-
govim nadzorstvom se je natovorilo za 
milijone in milijone blaga, namenjenega 
za izvoz v razne kraje. Ljudje imajo biv-
šega postajenačelnika še sedaj v najbolj-
šem spominu v vseh krajih, kjer je služ-
boval. Pri vzgoji mlajših uradnikov, ki 
so bili vpeljani pod njegovim vodstvom 
v železniško prometno službo, jo lepo 
strnil vzorno disciplino jn nenavadno 
srčno dobroto, skoraj intimno prijaznost, 
ki jo je čutil z vsakim posameznikom. 
Zato so ga vsi spoštovali in ljubili. 

Težave in nevarnost železniške pro-
metne službe je občutil zlasti leta 1917. 
v Borovnici. Pri odpravi vlakov se je 
nenadoma pojavil pred vagoni potnik, ki 
je v hipnem napadu blaznosti z nevar-
nim orodjem zadal za red skrbečemu 
postajenačelniku težke rane. O razburlji-
vem dogodku so takrat pisali tuji časo-
pisi. —^ Hvala Rogu, da jo prišla takoj 
zdravniška pomoč in da je sedanji se-
demdesetletnik po nekaj mesecih srečno 
okreval. 

Ko se sedaj g. višji revident ozira 
nazaj na pot svojega življenja, ga mo-
rajo obhajati čustva hvaležnosti in ve-
selja: hvaležnosti nasproti Bogu, ki ga 
je čudovito varoval vseh nevarnosti, ve-
selja pa, da je mogel izpolniti svojo živ-
ljenjsko nalogo v težkem poklicu, kjer 
mu je bilo izročeno v varstvo toliko tisoč 
in tisoč ljudi. G. višjemu revidentu in 
postajenačelniku ob življenjskem jubileju 
čestitamo in želimo njemu in njegovi 
soprogi Emi še mnogo, mnogo zdravih 
let. ki naj jih preživita v sreči in zado-
voljnosti v krogu svoje družine. 

Poizvedovanja 
Osebo, ki Je našla v petek, dne 18. febr. 

oh pol 5 popoldno r j avo torbico s precoj-

šno vsoto denarja ln važn imi l i s t inami v 

avtobusu, ki vozi na Jožico, prosim, da 

isto odda z l ist inami uprav i »Slovenca« pro-

ti nagradi . 

I zgub i l a sem r j avo volneno rokavico 

od Pred Skotijo do Pred januke ul. 28. Po-

sten najd i te l j na j jo izroči v uprav i »Slo-

venca. al i Predjaiuska ul. 28. 

Bekanntmachung 

der Platzkommandantur 
400 m ostvviirts der Klosterschule nn 

der Kakovniška ulica ist militiirischos 
Sperrgehiet. Vor dem Betreten des Ge-
liindes wird von 7—17 Uhr gevvarut. 

Die Platzkommandatur Laibach marht 
darauf aufinerksam, dass die Polizei-
stunde ftir die Hotelrestaurants »Union«, 
»Slon«, »Metropol«. »Bellevue« auf 23.00 
Uhr festgesetzt ist und folgende Gast-
stiitten die Konzession bis 22.00 Uhr ha-
ben: »Kajfež«, »Na-Na«, »Ilabian«, »Jii-
gervvirt« und »Mrak«. 

Objava mestnega poveljstva 
Mestno poveljstvo opozarja, da je 400 

metrov vzhodno od samostanske šole v 
Rakovniški ulici vojaško zaporno ozem-
lje. Zato se prebivalstvo svari pred vsto-
pom na to ozemlje v času od 7 do 17. 

Mestno poveljstvo v Ljubljani opozar-
ja, da je določena policijska ura za ho-
telske restavracije »Union«, »Slon«, »Me-
tropol« in »Bellevue« do 23. Naslednje 
gostilne pa imajo koncesijo do 22: Kaj-
fež, Na-Na, llabijan, Lovec in Mrak. 

Dramsko gledališče 
Četrtek. 24. februar ja oh 16: »Slaba vest«. 

Petek, 25. februar ja , ob 16: »Cvrček za peč-

Jo«. Izven. Cene od 18 l i r navzdol . 

Sobota, I I . februar ja ob 16: »Namiš l jen i 

bolnik«, Red A . 

Opozar jamo, da bodo Igra l i v petek ob 

l t Izven abonma ja po zn ižan ih eenah od 18 

l i r navzdol Dickensov© božično komedi jo 

»Cvrček za pečjo«. 

Operno gledališče 
Četrtek, 21. februar ja , ob 16: »Melodije irca«. 

Red D. 

Petek, 25. februar ja : Zaprto. 

Sobota. 26. f ebruar j a ob 15.80: »Sneguroč-

ka«. lted Sobota. 

Popravek. V eobotnl notici za predstavo 

»Sneguročka« je b i lo objavl jeno, da poje 

par t i j o M i sg i r j a Doln ičar namesto obole-

lega Popova. V resnici pa Popov ni b i l bo-

lan, temveč je b i l a to že predvidena 

ternacl .a . 

Vodstvo gledal išča j a v l j a : Zarad i »tal-

n ih obolelosti je bi lo pr imorano nastavi t i 

v tekočom tednu spored, p r i katerem je 

upoštevalo obolelosti č lan ic : Pota jnar jove 

(zaradi katere je b i la odpovedana premie-

ra »Gorenjskega stavčka«) Vidal l jeve, (ki 

b i mora l a uskočlt l v »Gorenjskem slavčku« 

a je obolela, tako da je mora la bi t i pre-

mie ra znova preložena) in Ribičeve, (ki ne 

more nada l jeva t i svojega Študi ja »Don 

J u a n u O . Vodstvo prosi p. n. občinstvo, da 

to upošteva. 

Otvor i tev Baletne Šole. Opozar jamo na 

podrobni razpis pogojev za (»prejem v Ba-

letno Solo, ki bo izSel tekom tekočega ted-

na v vseh časopisih. Sola bo imela 6 letni-

kov. Van j o bodo sprejemal i dečke In de-

klice v starosti od 10. do 14. leta. Pouk bo 

brezplačen. Plačovala se bo »aino seme-

stra lna vp isn ina po 50 l ir . Sprejem bo v 

nedoljo, 27. t. m. ob pol 10 v Operi . Otroci 

n a j pr inesejo kopalne obleke ali pa lahko 

poletne i n telovadne copate s seboj. 

Kako so živeli prvotni prebivalci Novega 

sveta doma, na lovu, v boju, kadar so 

se izživljali na kulturnem področju — 

boste brali v 

» M E J A Š I H « 

Dnevne novice 
Vsakdo bi moral vedeti, da je 

čas za naročbo Mohorjevih knjig do 
5. marca. Naročite torej čimprej mo-
horjevke pri najbližjem župnem ura-
du uli pa naravnost v Mohorjevi knji-
garni na Miklošičevi cesti 1() (palača 
Vzajemne zavarovalnice). Naročnina 
znaša samo 30 lir. 

Za t prof . dr. Zoreta bo v soboto, 26. 

t. m. ob osmih v stolnici slovesna črna 

maša. 

Sveta maša za pokojnega p. Plac ida 

Orebenea Iz S t i l ne bo ju t r i , 24. februar ja 

ol) 7 v kapeli Slomškovega zavoda, Poljun-

ska o. 6. 

Glasbena akademi ja . Na sporedu javno 

produkci je , ki se bo vrSila v potek, 25. fe-

b rua r j a ob 17.30 v vel iki f i l harmou ičn i dvo-

rani »o pevske in klavirske skladbo. Spe. 

redi po 6,— ln 3.— l i re v kn j i ga rn i Glasi 

bene Matice. 

Kn j i ž i c i »Naš čulnlč otinlmo« ln »Pa-

stir jev glas« bo dobita v Mlad insk i založbi 

(Stari trg 30). Cena 1 l i ra . 

Predsedstvo S ind ika ta gostinskih pod-

jetnikov naznan ja , č lanstvu, da jo umr l a 

dolgoletna č lanica gospa Oset Jus t ino , so-

lastnica »Daj-dam«-a Pogreli pokojne bo v 

četrtek dne 24. februar ja ob 16 iz Zal k 

Sv. Kr i žu . 

Srebrno lisico po možnosti novo kup in 

takoj . Naslov v oglasnem oddelku Slovenca. 

»Usodno Jabolka« bomo ponovi l i ln to 

zadn j i č p r ihodn jo nedeljo, 27. februar ja . Ker 

so bile tudi pri zadnj i predstavi pr i dnevni 

b l aga jn i že zgodaj dopoldne vse vstopnice 

razprodane, je najbol je , če si j i h preskrbito 

v predprodaj i v trgovini S f i l igo j . 

1 N S T R U K C I J E za SOLO! ! ! NOV I TRO 5. 

Ovojne vrečice ln fikutle za poš i l jan je 

paketov svoj im drag im dobite v t rgov in i 

»Pod Vclbom«, Star i trg 3. 

Vaša kn j i žn ica ne sme pogrežatl velft-

dela sodobne l i terature »Sadovi jeze«, k i 

ga boste spet in spet rad i bral i . Dobito v 

vseh kn j i g a r nah ! 

V L j ub l j a n i umr l i od 11.—17. februar ja : 

ITinek Toinaž, 92 let, vpok. orožniškl straž-

mojster, Brdn ikova 34 a ; Tajnšek Anton, 78 

let, nadstrokovnik drž. žel. v pp.. Sv. J e r . 

ne ja 11: K u m p Pavla, 73 let, š iv i l ja , Jap-

l jeva 2: Kol ler I vana , 64 lot, hči kočar ja , 

Vidovdanska 9: Pibernik Cir i l , 41 let, s luga 

pri Itdečem kr ižu , C ig lar jeva 32: Kiiszler 

Jos ip lna roj, I iuhis , 87 let, poscstnica, Kam-

niška 19: Ka l an Mar i j ana , 80 let, zascbnica, 

Strel iška 18; KompoS Mar i j a roj. Karre, 64 

let, vdova vpok. drž. žel., Korytkova 31: 

Demšar Mar t i n , 85 let, usojarski pomočnik, 

J a p l j e va 2: Oašperl in Neža roj . Oblak, 78 

lot, posestnica. L j ub l j anska 7; Erk lavec Mili 

r i j a roj. Mar je t lč , 58 let, bran jevka , Galje-

vica 52: Jareo Franč iška Luc i j a , 1 mesce, 

hčerka posestnika. Vodnikova 99; Ja rec Ma-

r i j a I vana , 1 mesce, hčerka posestnika, Vod-

nikova 99; Pediček Janez , 76 let, duhovn ik 

Misi jonsko družbe. Tabor 12; Koinatar Iva-

na, 73 let, r.aschnica, Kap i te l j ska 11; Mcdič 

Terezija ro j , Kunste l j , 81 lot, vdova učite-

l j a , Trd inova 8; Dolinšek Franc, 79 let, 

posestnik, Jes ihova pot 34; forn ivec Ana 

roj . Bevc, 84 lot, vdova kur jača , J ap l j eva 2; 

Menar t Leopoldina roj. Šturin, 49 let, vdova 

mostnega uslužbenca. Sv. Petra cesta 54: 

Klopčič Mar i j a roj. Kap l j a , 70 let, vdova 

železniškega čuva ja , J a p l j e va 2. — V ljub-

l jansk i bolnišnici BO urnrU: Pukšič Eliza-

beta, 73 lot, kuhar ica , Komenskega ul . 21; 

Spindler Terezija, 80 let, dntnar ica . Ma la 

Nedel ja pr i L j u t o m e r u ; « S t r u n a L j udm i l a , 

1 leto, hčerka k l j učavn i ča r j a , Gal jev ica 109: 

Bregant Anton , 50 let, nadzornik progo, 

Kavškova 28; Sekirn ik Vekoslava, 14 let, 

hčerka pol ic i jskega s t ražn ika , Povšetova 

u l ica 641.•, Medved Peter, 60 let, delavce. 

Po l jansk i nasip , eukrarna ; Gelz.e Alo jz i j , 51 

let, R i bn i c a ; Leskovec Ana roj. Petrič, 68 

let, žena vpok. mornar iškega mn jor j a , Pov . 

šotova 83; Vučkovič N iko la j , 30 let, polje-

delec, Selo pr i Kusmic i , Cet in jo; praprot-

n ik N iko la j , 65 let, šolski uprav i te l j v p., 

I d r i j s ka 13; Zaje Anton , 42 let, železniški 

delavec Bleiwoisova 25; Komar Franc, 49 

let, s tro jn i stavec, Soška 12. 

Vsakdanja Ljubljana po kronistovib zapiskih 

Praznovanje pepeliyce 

Pepelnični dan sicer v koledarju ni 
rdeče zaznamovan, vendar pa ga naše 
ljudstvo globoko spoštuje in praznuje 
vsaj na ta način, da se — kljub delav-
niku — udeležuje službe božje in da se 
strogo posti. Poleg velikega petka je ta 
dan najstrožji post v letu. Z njim se 
pričenja tudi štiridesetdanski post, ki pa 
traja še nekaj več dni. kakor 40, nam-
reč do velike sobote. Včeraj se je ljub-
ljansko prebivalstvo v izredno velikem 
številu udeležilo po vseh ljubljanskih 
cerkvah obreda pepelenja. Prebivalstvo 
je globoko občutilo pomen pokore prav 
na pepelnični dan, na najbolj resni dan 
v že tako resnih časih. 

Zakaj ni rib v Ljubljano 

Ze dobrih 14 dni smo Ljubljančani 
tako rekoč brez rib, če izvzamemo nekaj 
dragih slanikov in konzerviranih sarde-
lic. Pred 14 dnevi je z morja prišla zad-
nja pošiljka svežih drobnih rib, ki je"pa 
bila hitro razprodana. Od tedaj dalje pa 
ni več rib v Ljubljano, ne morskih in 
ne domačih. Vzrok temu je izredno ostro 
vreme, ki vlada v Kvarnem in ob istr-
ski obali, sedanjemu viru morskih rib 
za naše mesto. Na Primorju piha ostra 
burja, ki onemogoča sleherni ribji lov. 
Tako je bil tudi včerajšnji pepelnični dan 
v Ljubljani brez rib in drugih postnih 
priboljškov. 

Razne nesreče 
Kljub svarilom otroci še vedno ne-

previdno postopajo in se igrajo z najde-
no municijo in razstrelivom. Z Rakeka 
so pripeljali v torek 15-letnega Bogdana 

L 

N A J L E P Š E K A R I M A S L O V E N S K I 
Č l o v e k — j e n j e g o v a z e m l j a 

O n a nam k u j e značaje in ustvar ja ž iv l jen jsk i okvir . 

V Plestenjakovem Herodežu se nam odkr iva spet delček 

ž i v l j en j a z naše zemlje. D a ga spoznate, kup i te to 

novo kn j i go »SLOVENČEVE K N J I Ž N I C E « . 

Marcelana, ki se je pri takšni eksploziji 
občutno poškodoval na nogi. — Blizu 
kolodvora se je ponesrečil in poškodoval 
na roki 39-letni uslužbenec železničarske 
zadruge Franc Zupančič z Galjevioe 7. 
— Pri delu si je odsekal prst na roki 
32 letni klepar Anton Oven iz Gostilni-
čarske ulice 17. — Pri padcu si je po-
škodoval glavo Ferdo Umek iz Svetčeve 
ulice 6. — Prav tako se je pri padcu 
ranil na glavi 41-letni delavec Martin 
Tancek s Tržaške ceste 46. 

Divji zajci na barju 
Skoraj neverjetno je, vendar jc res, 

da se je kl jub sedanjim razmeram šte-
vilo drobne divjadi na Barju zadnja 
leta mnogo povečalo. To velja zlasti za 
divje zajce. Mraz je zajce napodil zla-
sti na barjanske njive, kjer še najdejo 
nekaj zeljnatili storžev ali sadnega 
drevja, ki ga glodajo. Kakega lova na 
Barju seveda ni, pač to izkoriščajo raz-
ni kmečki l judje na Barju, kakor pa-
stirji in dninarji, ki zajce pridno love 
v zanke. Mesa od teh shujšanih divjih 
zajcev nimajo bog ve kaj, pač pa se ti 
»divji lovci« bolj zanimajo za njihove 
kože, ki jih lahko vnovčijo. Pravi lovci 
tudi ne trpe posebne škode, ker bo div-
jih zajcev za plenjenje ostalo dovolj. 

Statistika o zapuščeni mladini 
Sodišča sedaj sestavljajo splošne pre-

glede o svojem poslovanju za preteklo 
leto. Za preteklo vojno leto je odsek ne-
spornega oddelka na ljubljanskem okraj-
nem sodišču sestavil poučno in zanimivo 
poročilo o zapuščeni, zanemarjeni in 
ubožni mladini. Ta odsek je imel lani 
v skrbi in evidenci 6516 varovancev. Na 
Ljubljano samo je odpadlo 3227 varo-
vancev, od teh 1382 nezakonskih otrok. 
1454 polsirot, ki so brez očeta, 89 pravih 
sirot brez očeta in matere in 302 zane-
marjena otroka. Na ljubljansko okolico 
je odpadlo: 1007 nezakonskih. 2074 pol-
sirot, 101 sirota in 107 zanemarjenih 
otrok. Okrajno sodišče je torej med dru-
gim skrbelo za 2389 nezakonskih otrok. 
V suhoparnih sodnih skrbstvenih spisih 
človek naleti na pretresljive zgodbe ubo-
gih sirot in zanemarjenih otrok. 



H f c k r v a v i 
nmii u m i s t o v r n s k i n o r M 

15 

Drugo leto so zlasti trpeli kraji okoli 
Ribnice, Cerknice in Logatca, tja do Vrh-
niko. Napadalci, ki so prišli skozi Vino-
dol, so odpeljati to pot v sužnost zlasti 
mnogo ljudi iz ljubljanske okolice. 

Razmere na Hrvatskem, kjer je bil 
prve dni marca 1405 postal ban Ivaniš 
Korvin, sin slavnega kralja Matjaža, so 
bilo zelo težke, ker se ie višje plemstvo 
odtegovalo njegovi vladi Očrnilo ga je 
pri kralju Vladislavu, ki je bil tedaj dalj 
časa na Češkem. Kralj je Ivaniša odsta-
vil in proti koncu leta 1407 imenoval 
novega bana Ker Ivaniš ni hotel odsto-
piti, sta bila tako nekaj čnsa dva bana. 
ftele 1490 je postal Ivaniš zopet edini 
ban. Kljub temu, da jih je veza'o pre-
mirje, se Turki niso mogli vzdržati, da 
ne bi napadli Hrvatske, ki je bila zaradi 
teh zmed popolnoma brez moči. Hrvatska 
niti tedaj kadar je vsej njeni vojski na-
čeloval le en ban. ni mogla zbrati po-
sebno veliko vojaštva, saj so njen velik 
del Turki priključili svojemu bosanske-
mu pašahiku in dokaj viteštva. Preko ne-

složne in izčrpane Hrvatske so napadali 
tudi Slovenijo. 

Tako so 1.1498. Bosanci obiskali Kranj-
sko v juliju. Bilo jih je okoli 20.000, ki 
so zopet prišli ol) morju preko Orolinika, 
od koder so jo mahnili proti Ljubljani. 
O kakšni obrambi ali napadu na Turke 
ne vemo nič Golovo pa je, da je štajer-
ski poveljnik iz Rajhenhurga razglasil 
1. julija ukaz, nai bo deželna obramba 
pripravljena, ker so prišli sovražniki kr-
ščanske vere že na Kranjsko. 

Odnosi med Benečani in Turki, ki so 
bili 1. 1498. še zo!o prijazni, so se ne-
nadoma spremenili in spomladi nnsled-
niega lela so se začele sovražnosti nn 
Moreji. Menda je sultan začel sovražnosti 
predvsem zato, da bi potolažil z mirom 
nezadovoljne janičarje. Benečani na Mo-
reji niso doživeli hujših porazov in zato 
je Skander Beg v Bosni zbral precejšnjo 
vojsko, da bi z njo obiskal Benečane do-
ma. 28. septembra 1400 so Turki preko-
račili Sočo in krenili proli Vidmu. Na-
slednji dan so bili že preko Tagliamenla. 
Zancani, beneški vrhovni poveljnik .v 

Furlanlji, se je zaprl v Gradiško in tako 
so Turki čisto nemoteno plenili in poži-
gali tja do Trevisa. Po celi Furlaniji je 
zavladal velik strah, kajti Turki so se-
daj kot sovražniki požgali in uničili vse, 
mnogo ljudi pobili in mnoge odpeljali s 
seboj. Zlasti je bil strah velik, ker so 
poročila zelo pretiravala število Turkov 
Bilo jih je kakih 5000, po Furlaniji pa sc 
je govorilo o 22.000. 

V začetku oktobra so so Turki e ple-
nom in ujetniki začeli vračati domov Ker 
je bit Tagliament narasel in niso mogli 
z vsem plenom preko njega, so pobili na 
desnem bregu reke 1200 ujetnikov. Od-
peljali so skoro le otroke do t4 let. Sočo 
so prekoračili pol milje daleč od Gradi-
ške pred očmi vrhovnega poveljnika Zan-
canija, ki pa ni pustil nikogar iz utrdbe. 
Ko človelf lo bere, se nehote spomni na 
čase, ko je badoljevski vojak na varnem 
sedel za svojimi bunkerji in ga ni prav 

Lokostrelec, jezdec oborožen s sulico 
in krivo sabljo ter strelec s puško, 

nič motilo, da rdeči razbojniki uničujejo 
v neposredni bližini Slovence in njihovo 
premoženje. Savojci bi s svojim veli-
kanskim številom in oborožitvijo red 
lahko vzdrževali, če bi le hoteli. 

Na povratku je vodila Turke pot mi-
mo 1'odgrada in Bakra in manjši njihovi 
oddelki so mimogrede obiskali ludi Gori-
ško in severno Istro. Neko poročilo iz 
Rašporja z dne 21. oktobra pa nam pove, 
da so ti ohiski naredili več škode in so 
cesarjeve dežele več Irpe-le od benečun-
skih. čeprav |e tedaj cesar živel s Turki 
v miru. Tako so spet liaiveČ trpeli Slo-
venci, čeprav je bil napad namenjen be-
neški republiki. 

L. 1500 so tudi Ogri stopili na stran 
Benelk. Turki so naslrdnie leto vdrli v 
Istro in Furlanijo. pri čemer je bila tudi 
Kranjska s Krasom prisiljena k vedni 
pripravljenosti. Vendar do vdora vanio ni 
prišlo. Turške čete so bile namreč zapo-
slene v bojih s kraljem Vladislavom II 
ogrskim in pa z neprestanimi napadi na 
beneško Dalmacijo in Morejo. Ko boje-
vanje ni prineslo nobene posebne odlo-
čitve, je bilo 1502. leta podoisan mir med 
sultanom in Benetkami. Naslednje leto 
pa še sedemletno premirje z Ogri. Tedaj 
so se Turki zavezali, da preko cgrsko-
hrvaških dežel tudi v cesarjeve dežele ne 
bodo vpadali. Tako tedai v slovenske de-
žele Turkov nekaj časa ni biio 

Hrvatski premirje ni dosti koristilo. 
Manjše čete bosanskih Turkov so namreč 

vsako leto po večkrat plenile po njej. 
Morda so to delalo celo proti sultanovi 
volji. V tistih časih |o bila namreč cen-
tralna državna oblast šibka Niti sultan, 
niti krščanski knezi često niso mogli nii 
proti samovoljnostim nižjih oblastnikov. 
Ce bi jih hoteli prisilili h pokorščini, jo 
bilo Često edino sredstvo državljanska 
voina. in tej se je bilo treba predvsem 
Izogniti. 

Zaradi turških napadov na Hrvatsko 
so morate biti naše dežele v vedni pri-
pravljenosti. kajti nihče ni vedel kie se 
bo turški vpad ustavil Vohuni, ki so jili 
vzdrževale slovenske dežele v Bosni in 
ob njeni meji. so poročali o vsakem tur-
škem zbiranju in lako dr?a'e dežele v 
vedni pripravljenosti. Vsako invočito o 
zbiranju turških oddelkov je povzročilo 
po Sloveniji preplah. Kljub temu. da vpa-
dov k nam tisti čas ni bilo. nam ie \rn-
d«r razumljiva instrukriia ki so jo sklo-
nili zastopniki vseh avstrijski1' detel na 
skupnem sestanku v Miir*»usclil«|i" dne 
10. novembra 1508 za (»ritnnlii.il držauii 
zbor v VVormsu. V njej opominjajo držav-
ne kneze, nai pomislijo, kako se je raz-
širila v 5-t letih turška država na nino^o 
krščanskih cesarstev, krallestev kneževin 
In gospostev ter pri?!n sedai že tako da-
leč. da lahko doseže Kranjsko in deloma 

tudi Štajersko v d\eh i neh. 

N a r o Č a . t e » S H ! E1 

K a j j e n o v e g a p r i n a š i h s o s e d i h ? 
Z Gorenjskega 

Gorenjci so se postavili pri smučarskih 
tekmah na Koroškem. V soboto in nede-
ljo so bile smuške tekme za Koroško za-
ključene in so prišle tia vrsto še vse pa-
noge, ki v tekmah pred nedavnim niso 
bilo upoštevane. Tako so v nordijski pa-
nogi tekmovali v teku na 12 km. Zopet je 
zmagal Vinceuc Demec od policijskih lov-
cev, s časom 31:35. Drugi jo bil njegov 
tovariš Alois Unterrainer s časom 32:00, 
tretji pa je bil Jeseničan Jožef Knific s 
časom 32:32, peti je bil Jeseničan Anton 
Razinger s časom 33:58, šesli Franc Smo 
lej z Jesenic s časom 34:01 V skokih na 
skakalnici, ki je bila še komaj dobra za 
tekmovanje, je zmagal Jeseničan Leo Pi-
koinig z 213 točkami. Drugi pa je bil Gu-
stav Maier iz Beljaka z 205.5, tretji je bil 
Alojzij Razinger z 204.5, četrti in peli sta 
bila zopet Jeseničana. V kombinaciji je 
dosegel pokrajinsko prvenstvo za 1044 
Alojzij Razinger s 405.8 točkami. Drugo 
mesto Anton Razinger s 404.7 in četrto 
mesto zopet Jeseničan Kordec s 401. V 
alpski kombinaciji pa so Jeseničani za-
ostali in je prvo mesto odnesel Celovčan 
Kricivoj v smuku. V slalomu prav tako 
Beljačan Guslav Maier, v kombinaciji pa 
zopet Celovčan Kricivoj. 

Karel Klančuik je skakal z Jožefom 
Bradlom na smuških skakalnih tekmah 
v Zeli am See. Klančnik je nastopal z d 
beljaške smučarje in jo zasedel drugo 
mesto pred Krallingerjem iz Soltrograda. 
Skočil je dvakrat po G9 metrov (1G2.0). 
Daleč pred vsemi tekmovalci je bil Jožet 
Bradi iz Solnograda, ki je pred leti prvič 
preskočil 100 metrsko znamko na planiškl 
skakalnici. Na teh tekmah je skočil prvič 
73, drugič pa 7(3 metrov in bil seveda 
prvi z 214.5. 

S Spodnje Štajerskega 
Ranjenci kot gostje gospodinjskih 

tečajev. 10. februarja je gospodinjski 
dekliški tečaj v Mariboru povabil ra-
njene vojake iz rezervnega lazareta v 
Mariboru. Povabljenci, sami vojaki iz 
vseh delov Spodnje Štajerske, so pri-
šli na večerjo, kjer so se dekleta po-
stavila z izdelki svoje kuharske umet-
nosti. Za zaključek so dobili ranjenci 
vsak po eno knjigo in še druge dobro-
te. — Zabavno popoldne pa so prire-
dila dekleta v Apačah 20 ranjencem in 
dopustnikom v njihovem kraju. Lepo 
so jih pogostile, za zabavo pa poskr-
bele z odrskimi nastopi, petjem in ljud-
skimi plesi. 

Pošiljanje otrok na deželo je obrav-
naval posebni sestanek, ki ga je skli-
cal v Mariboru okrožni vodja Strobel, 
ki je postal hkrati tudi šolski svetnik 
okrožja. Novi šolski svetnik je obrav-
naval v posebnem fjovoru naloge, ki 
j ih ima šola v bližnji bodočnosti in iz-
razil prepričanje, da mariborski vzgo-

jitelji z zaupanjem gledajo v bodoč-
nost. 

Hrabri Spodnještnjerci. Desetar Fr. 
Voda iz Vurberka je dobil nn bojišču 
žele/ni križec druge stopnje. 

Nesreče. 57-letni Janez Taratin iz 
Maribora je tako nesrečno padel, da 
si je poškodoval desnico. — l evico si 
je pri padcu ranila 45-lctna Katarina 
Puff iz Maribora. — Pri avtomobil-
skem karambolu si je poškodoval des-
no nogo 4-1-letni Franc Kristl iz Ma-
ribora. 

Krstna predstava Brucknerjeve sln-
fonije v Trbovljah je bila na sedmem 
sinfoničnem koncertu v Trbovljah. Ta 
koncert je bil že 33. glasbena priredi-
tev v dveh letih. Krstna predstava 
Brucknerjeve muzikalične skice za 
klavir pod naslovom »Spomin« je bila 
posebnost zase, saj je vodja glasbene 
šole v Trbovljah Konrad Stekel to delo 
priredil v sinfonični obliki za veliki 
orkester. 

Iz Hrvaške 
Imenovanja in napredovanja vse-

učiliških profesorjev v Zagrebu. S Po-
glavnikovo odredbo sta imenovana za 
izredna profesorja na zagrebški - teh-
nični fakulteti ing. Danilo Blnnuša in 
dr. ing. Franjo Havličck. Na zagreb-
ški medicinski fakulteti so pa napre-
dovali za redne profesorje naslednji 
izredni profesorji: dr. Stjcpan Vidako-
vič, dr. Vinko Vuletič, dr. Aleksander 
Rlaškovič in dr. Jožo Budak. Ing. Epa-
minonda Ključenko, rudarski nadzor-
nik v ministrstvu za gozdarstvo in ru-
darstvo, je postal izredni profesor na 
tehnični fakulteti za metalurgijo. 

Konferenca v hrvatskem ministr-
stvu za pravosodje in bogočastje. 
Hrvatski pravosodni minister je po-
zval v Zagreb vse predsednike višjih 
sodišč na hrvatskem držav, področ-
ju. Na konferenci, katero je imel z 
njimi, so skupno razpravljali o vseh 
vprašanjih zakonodajne pravosodne 
politike z ozirom na pridobljene iz-
kušnje pri izvajanju zakonov. 

Smrt Micke Freudenreich. V Za-
grebu je pred. kratkim umrla Micka 
Freudenreich, znana hrvatska umet-
nica. Pokojnica je- dočakala visoko 
starost 81 let ter ie bila hčerka Jo-
sipa Freudenreiclia, ustanovitelja 
hrvatskega gledališča in avtorja po-
pularnih »Gianičarjevc. 

Jubilej osješke , pevske družine. 
Osješko pevsko društvo »Lipac slavi 
to leto 50 letnico svojega delovanja. 

Zanimive najdbe v Dubrovniku. 
Kakor v ostalifi mestih, pripravljajo 
odnosno zboljšujejo zaklonišča tudi v 
Dubrovniku. V zadnjem času so imeli 
delavci tako opravilo v kleteh stare-
ga kneževskega dvorca. Pri kopanju 
tal so naleteli na več starih zgodovin-

skih oklepov in večjo množino starega 
orožja- Vse najdbe ie prevzel v svo-
jo zbirko dubrovniški mestni muzej. 

Književno-glasbene matineje. Novi 
upravnik osješkega gledališča Ivan i 
htajcer jc v zadnjem čusu uvedel; 
književno-glasbene matineje. Vse do-j 
sedan je tozadevne prireditve so Lile, 
zelo uobro obiskane. 

Modernizacija StubUkih toplic. Poro-
čali smo že, da je znane Stubiške toplice 
kupila in prevzela v svojo upravo za-
grebška občina. Toplice so se pod novo 
upravo znatno razširile in modernizirale. 
Da bi pa lahko sprejemale goste preko 
vsega leta, jc topliška uprava sedaj uve-
dla tudi v vse prostore centralno kurjavo 
z naravno vročo vodo. Stubiike toplice 
so sedaj prve toplice na Hrvatskem, ki 
so pričele izkoriščati naravno vročo vo-
do tudi za gretje vseh svojih prostorov. 

12.4.1 Veseli i vok l za premor — 14 Poročila 

v nemSčini — 14.10 Vsakemu neka j — 17 

Poročila v nemSčini In slovenlftlni, napo-

ved sporeda — 17.15 Dobra vol ja v duru in 

molu — 18.45 Narodopisna ura , dr. Serg i j 

V i l f an : Pravn i mot iv i v slovenskih narod-

nih pripovedkuh — 19 Slovensko glasbo iz 

va.la radi jski orkester pod vodstvom diri-

genta I). M. Si janea — 19.30 Poročila v slo-

venščini, napoved sporeda — 19.45 Glasbena 

medlgra — 20 Poročila v nemščini — 2015 

Vsakemu svojo radio zapoje — 21 Poljubček 

tl dam (pisana ura l — 22 Poroči la v netn-

Ič ln l — 22.10 Neka j napevov za lahko noč. 

Malomarna zatemnitev 

kaznovana 
Strn iša A. trgovec, S lapn i fa r jeva S, Ma-

jer Karo l ina , zasebnlea,' Ul ica I I I . ma j a 

Etcv. 10-1, In i . Dolgan Frane, Domobran-

ska 17-1. TodborSek An l f n , gosl i ln ičarka, 

L i nha r tova 4, Znidaršič Kur i , trgovec, Kis. 

p i ier jeva 20-2, Bartel j I v a n ing. ravnate l j 

mestno pl inarne, Resl.1f>V» 2S, Peterka 

Frane, slnfčir-ar, Ciri l Mfffodovn 47 h, Vol-

ha r Danica, Šivi l ja , PeriiSkova 21 TTT, Go-

l jas l l i l da , r.asebniea, Streliška 9, .Takll Ma-

r i j a , gospodinja, Beethovnova 15-1, Vrho . 

veo A lb in , gosti lničar, Borštnikov t rg 3-1, 

f r n e V inko , posostnik, Stepanjska c. 20, 

K obal Angela , trgovka, L i t i j ska 29, Tlahjnn 

Mnr i j a , gost i ln ičarka, Gosposvetska 41, 

Turzanski He lmu t ing., Gosposvetska 26 11, 

Zaloker Mur i j a , Industr ia lka, Tržn&ka 41, 

Cotar Jos ip dr. odvetnik, Cankar jevo na . 

i brež.je 1, Boga ta j Alb ina , Šivi l ja , Verdljo-

j vn 1-111. KerSič Anton, Sef reecpclje, Itu-

tar jova 3, Kača r Franc, trgovce, Vodniko-

j va 87.1, Jonko Anton, posostnik. Vodniko-

va 52. Kavč ič J a n k o ing-. C i r i l Metodova 

51 a, Klemena Jernej , posostnik, Vodnikova 

53, P iuk Oskar, ban. uradnik , Gosposvetska 

124-111» Er javeo Alo jz i j , l i tograf , PovJeto-
1 v a 46, 2igon Anton. krojaški mojster. Vol-

fova 10, Ka l i n Boris, nkad. k ipar , Lavrl-

čeva 4 a. 

i 

O d d a j n i k a skupina »Jadransko pr imorje« 

RADIO LJUBLJANA 
Dnevni spored za 24. februar : 

7 Poroči la v nemSčini — 7.10 J u t r a n j i 

pozdrav; vmes: 7.30 Poročila v slovenščini 

— 9 Poroči la v nemščini — 9.10 Koračn ica , 

napoved sporeda v nemščini in slovenščini, 

nato koračnica — 12 Opoldanski koneert — 

12.30 Toročila v nemSčini ln slovenščini — 

Karočajte roman »Ivanhoe«! 

mu o n u s 
MI.AI) URADNIK 

iSČe sobico pri l>rc 
prostih ljudeh - po 
možnosti s posebnim 
vhodom. — Naslov v 
upravi »Slovenca« pod 
St. 12*9. 

REVNA BEGUNKA 

je zrnbila denarnico 
z veijo vsoto denarja. 
Je črna, na zadrgo. V 
tramvaju od Ambro-
ževega trga do £i*ke. 
Prosi, da jo najditelj 
vrne proli nacrmli v 
upravi > Sip venca« pod 
št. 1327. 

UPOKOJEN 
oančm ravnatelj pre-
vzame u »r.i«ri;elj*tvo 
stanovanjskih In*. Po-
nurs e f navedbo .1"» 
nora rja na upravo 
»Slov « pod »Admini-
strator« »t. 1138. (a 

SLU?.BO D O M 
Inkoj denlist-tehmk -
potrebne dokumente 
preskrbi firma. Po-
nudbe na upr »S'ov.« 
pod »Dentfst« 

KLAVIRJE 
popravlja in iifftatnfe 
mokovu jaffko R u d o l f 
W a r b i n e k . Pnvoz 
10. Prule. telef. 33-40 

POROČNI PRSTAN 
zakon, soprofe. zim. 
graviran « V IV 1930. 
»oni /til ircubll Pro-
sim najditelja, da ga 
vrne proli nagradi^ • 
1 uit reku Srn'k u. Vil-
harjeva 41. ker je to 
r me oeoadomesi Ijit 
simbol ter občutna 
Ikoda. 

RA7.NO POHIŠTVO 
prodani. Karlov&ka c. 
kt. 20-1.. denno. Med 
1 in 2 uro. 

STF.K1 EN1CR 
r«rne vrMe kupujemo 
Platamo dobro. Na va-
to >eljo jih prevza-
memo n« domu . B. 
C. uit in. Vodnikov irc 
it. 2. 

MIftI. PODGANE 
in Vurke zanesljivo 
pokončate % sirupom, 
ki ga dobite v Hro-
grriji kane, židovska 
ulica I. 

PRODAM 
zaradi odpoto\anja -
I "SO dobro ohranjenih 
vetanili knj ig 
lir,im. Modra ptica m 
Dobra knjiga. Naslov 
v upravi »Slov.« po J 
M. 11:«. 

UGODNA PRH 1KA 
Prodam dve mreJi • 
peresi. dva tridenu 
MMitlroca, vse v zrlo 
dobrem stanju - ( e-
iov-ka cesta 41. ta-
pet ni k. 

KOKOŠI 
lephorn ibclej 10 4- | 
in plimetke Iprohaste) 
1 - I, prodam. Na-
slov v upravi »Slov.« 
pral t̂. 1320. 

JUTA VREČE 
koloni.iz. karbolinej, 
čiiitimiidcž. bani n» /-
k i •pati, bela kredo 
ikalei|ev karbonati na 

zalogi pri Ivrdk' 
• PETRO N AKT K* \. 
Ilmelak. (m».Metodo-
va (prej Tvr^evai V>u. 

,SL l i l NO »SLOG 4« v" 
Najsenzaclonalnejli film cezonel 

i Zadnja velika umetnina znamenitega film-
skega igralca ileinrich-u (jeoige 

»Usoda« 
Iz trapfneirn življenja bolgarskega knezn 

Melnika in njepoTih nlrok. 
Sodelujejo: Gi«etn Uhlen, Werncr Hlnr, 
Oskar Sim», Chrininn Ksys«lcr, dunajska 

filharmonija. 
Režija: Geza v. Bolvnry. 

P R E D S t A V I ob delavnikih ob IS In t7. 

,EL KINO »MATICA« " " 
Krasni posnetki Prage, glasba nesmrtneea 

skladatelja Smetane in prizori iz »Prodane 

neveste« • odličnem dramatičnem delu 

»Zlata Praga« 
Kristina Sttderbaum, Poni Ktinger in Kurt 

Meisel 

P R E D S T A V E ob delavnikih: IS In 1M0I 

Po kratki bolezni nas je zapustil nnS 
dragi bral in sine, gospod 

I N T I H A R ANTON 
računski inšpektor v pokoju 

Pogreb drapega pokojnika bo v Če-
trtek. 24. febr. 1944, ob pol 3 pop. 
iz kapclice sv. Antona na pokopališče 

k Sv. Križu. 
Ljubljana, 23. febr 1944. 

Žalujoči brat Ivan in ostalo sorodftvo 

ZA VEDNO NAS JK ZAPUSTILA 

NA A A ZLATA DOIIHA MAMICA, 

1IAI11CA, TASiA ITD., UOSPA 

R O J . G A B E E 3 

SOLASTNICA »DAJ DAMA« 

POGREB BLAGE POKOJNICE 

BO V CETHTEK, 24. FEBR. 1144. 

OB IS POP. L ZAL, I/. KAPELE 
SV. NIKOLAJA K SV. KltlZU. 

SV RTE MASE ZADUSNICE BODO 

DAROVANE V TORKK. !«. EEI1H., 

OB S V ZllPNI CERKVI V SIŠ.KI 

IN DNE 2. MARCA OH S ZJUTRAJ 

V ERANdSKANSKI CERKVI 

MARIJINEGA OZNANJENJA 

JCSTI POR. ZUPAN, BERTA 

POR. PLESKO. HČERKI; 

JULIJ, HUBERT, ZETA; 

NADA, BREDA. VNUKINJI 

IN OSTALO SORODSTVO 

Obljubi, mu, da bo po možnosti vsem 
ustregla in položi svojo belo roko v nje-
govo široko šapo. Ola Latigmoen odide 
kot človek, ki je enkaj dobrega dosegel 
na svetu. 

In spet sedi mlada ženska sama sam-
cata in gleda skozi okno. Mr,o'go zahteva 
od svojih ljudi in prav in pravično je, da 
čuti, da je njena dolžnost skrbeti zanje. 
Vendar to ni malenkost, kar mora ona 
či6to sama urejati in urediti. 

V tem okraju so tri tvornice za cclu-
lozo, ki potrebujejo kar mnogo lesa, a 
vdova z Bruseta je bila sprta z njimi in 
slednjič jim ni prodala niti trske več. To 
je bila za obe stranki jako potratna za-
deva, ker je nasprotnika s svojimi nakupi 
gozdov tako rekoč obdala z obročem; a 
vojna je vojna. Ali je zdaj še potrebno, 
da bi trajala ta vojna dalje? Ali ima to-
liko korajže, da bo izdala rajnico? 

Spodaj v mestecu pa delajo načrte za 
stanovanjske hiče. ki jih kani občina 
zgraditi in nihče ne more dati cenejšega 
lesa kot ona. Če bo iz te zadeve kaj na-
stalo, potem bi bila žaga vso zimo zapo-
slena. Župan? Komunist je. Kaj bi bila 
mati z Bruseta rekla? Spet mora posc-

ROMAN NAPISAL JOHAN BO.IER 

deti in nekaj časa premišljati. Slednjič 
pa vstane in globoko zavzdihne. Ona je 
odgovorna ea svoje ljudi. Mrtvi pa ne 
smejo vladati živim. 

Koj sname slušalko s telefona in po-
zvoni in pokliče župana. 

Čez čas nato odide poCasi ven. Jesen 
je in povsod diši po senu in krompirjevki. 
Mostišča za na pode grmijo pod težkim 
žitnim bremenom, ki ga dovažajo. V so-
bah je le oskrbnica in pa ona, a na ta-
kem posestvu ji čas ne more biti nikdar 
predolg, je preveč niti, ki jo ves čas po-
tezajo sem in tja 

Stopa po stopnicah nizdol, gre krog 
dvorca in na vrt, kjer se veter zažene v 
njene lase, da |i temni kodri frfotajo 
krog rožnatega obraza Le za hip postoji 
tu in opazuje svet v jesenskih barvah. 
Po nebu se podijo temni oblaki, spodaj 
je sivo jezero, rumena pobočja, doline z 
zelenimi travniki in njive, kjer je žito 
zloženo v snope. In tam spodaj je mesto 
s svojimi majhnimi hišami. »Lovrenc,« 
pravi nehote in pomisli na čas, ko sta se 
sleherno mtro peljala v Šolo. Zdi se ji, 
da mora za hip postati tukaj in gledati 

za njima. Nato mora spet v sobo k pisal-
niku. 

Ko se zvečeri, obide z agronomom 
kravji in konjski hiev in šele nato je pro-
sta. Večerja z gospodično Norbergovo in 
še zmeraj je med njima ista razdalja. 
Slednjič ostane sama v sobah, a saj ima 
množico knjig in ima lep klavir. Zdaj pa 
zdaj dvigne glavo iznad knjige in prisluh-
ne in sliši, da v tej veliki hiši poje nekdo 
nabožne pesmi. 

Zjutraj mora biti spet zgodaj na no-
gah. Da ne bo mogel nihče reči, da je 
graščina zdaj v slabših rokah ko prej! 

V zapuščini gospe Almejeve je bil do-
ločen tudi velik znesek za novo bolniš-
nico. Loviza je spravila skupaj odbor, ki 
naj bi se ukvar;al e to zadevo, in preden 
se je dobro zavedela, so jo že izvolili 
za predsednico. 

Jeseni in pozimi ie bilo več raznih 
prireditev, tako v mestu kot po dvorcih 
v okolici, in seveda je žela na teh mnogo 
občudovanja. Brez dvoma so se vsi za-
gledali vanjo, kadar je vstopila, vsi so 
gledali to mlado žensko, ki je vodila 
graščino ko kak moški in je popriiela s 

| takimi krepkimi rokami, pa je bila hkrati 
tudi prava dama, okusno se je znala oble-
či, vedla se je tako, ko da ne bi slutila, 
kako jo opazujejo, in če se ji je kdo pri-

1 bližal, ie začutil lahek vonj po parfumu 

Seveda so na plesih vsi želeli plesati 
7. nio, a včasih se mladi moški kar niso 
upali približati se ii, in ona je to razu-
mela in se ji je zdelo smešno. Ali ni bilo 

to zares zabavno, da je ona, ki je doma 
ukazovala toliko moškim, morala na ple-
su sedeti in čakati, da se je temu tli 
onemu zelcncu zahotelo priti ponjo in 
jo prositi plesa? 

Če se ljudje le ne bi bili tolikanj tru-
dili, da bi jo omjžili! In če bi oči krog 
in krog ob straneh ne bile pri plesu tako 
pozorno uprte vanjol Prav nič ni mogla 
za to, da je bila tem bolj bolj hladna, 
čim bolj žgoče so postajale oči kakega 
moškega in mogoče so ji ušle takrat ta-
ke besede z jezika, ki so se bolj hudo sli-
šale, kot so bile mišljene, A saj je imela 
nekaj skušenj z moškimi, že z drugih pod-
ročij, in brez dvoma ni bila dedinja z 
Bruseta tolikanj zaželena le zaradi svojih 
lepih oči Ko bo nastopil tisti dan. ko se 
bo tudi ona vnela — ali se bo upala to 
tudi pokazati? Bog bo<li milostljiv vdovi 
z Bruseta — saj je bila tudi ona nekoč 
poročenal 

Loviza si je kupila lep avto, zemlja še 
ni bila zasnežena, in tako je drevila ob 
jasnih luninih večerih po potih in je vi-
devala črne gozdove in razsvetljene dvor-
ce in kmetije na tej in oni strani jezera. 
Zdaj je čutila, da je zares svobodna, pro-
sta. Večkrat se je ustavila blizu kake hi-
še in je nekaj časa opazovala razsvetljena 
okna. Zdaj je bila družina bržkone zbra-
na krog mize in bilo iim ie lepo domače, 
kakrtao njej najbrž nikoli ne bo. Doma 
pri njej je ni nihče pričakoval, zato pa 
je bila prosta. In prav poseben užitek 
je občutila, ko je zabrnel motor in ie 

zdrsela po temni pokrajini. Svoboda, svo-
boda! 

2 
Celo v taki majhni človeški skupnosti, 

kakršna je živela spodaj v malem mestu 
kraj jezera, nastane vi^ja družba, in več-
krat si ni mogoče pojasniti, čemu spada 
ta in ta k njej, a ta in ta ne more zraven. 
Sicer pa to ni staro »uradniško plemstvo«. 
Kakega profesorja z gimnazije se nemara 
ta družba brani, zato pa je v njej naj-
odličneiši mestni urar ki ie bil precej po 
svetu, ki ima lepo vilo, dobro vino v kleti 
in moderne slike po stenah. Ni treba, da 
bi bil lepe zunanjosti, pač pa mora biti 
oblečen po najnovejši modi. Zmožen mora 
biti pogovora o knjigah in umetnosti, a 
ne sme za božjo voljo prdolgo ostajati 
pri težavnih problemih Če dobro pleše, 
je lo lepo; če zna igrati violino ali kla-
vir je še bolie. a če zna na bazarjih si-
jajno nastopati, sploh ni mogoče biti brez 
njega In tako konča nekega dne kot vzo-
rec tistega življenjskega sloga, ki si ga 
je ta krog določil Kadar sreča na cesti 
svoje pruatclje. ie dovolj, da se s prstom 
dotakne klobuka in zakliče: »Halo!« 

Mladi stotnik Rud ni spadal semkaj, 
dasi ne zaradi tega. ker ie stanoval v 
neznatni hiši pn svoiih starših, ki so bili 
ma|hni ljudje Oče ie bil livar medenine, 
ki jc izdeloval lepe noževe ročaie okra-
šene z roževino in srebrom, in pa zvonce, 
ki so se tako lepo oglašali, da so liudie 
dejali, di bi človek z njimi lahko p6alme 
prepeval. 

FUr »Ljudska tiskarna« — Za Ljudsko tiskarno; Jože Kramarič — Horausgeber. tz'-jate!j: tnž. Jože Sodja — Srhriflleiler, urednik; Janko Halner, 



Komunizem se je hotel na Primorskem potuhniti, pa se re sam razkrinkaj. Krvolok Bebler bi rad po 
španskih in dolenjskih izkušnjah uprizoril morijo Je na Primorskem. Pošteno ljudstvo ježe spregledalo 

Gorica, februarja. 

»V zadnjem času se opaža po naših 
vaseh, posebno med našimi ženami neka 
potrtost, utrujenost in splošno malodušje 
Zakaj? Pač gotovo zato, ker tu in tam 
gorijo naši domovi, ker po naših hribih 
in okrog naših vasi pokajo puške, mitra-
Ijczi, topovi, ker smo v borbi in te borbe 
še ni konec,« 

Tako tarna nek tolovajski podtalni li-
stič, določen za Primorsko. Komunisti so 
zlasti na Primorskem skušali prodreti 
med ljudstvo ter se mu prikupiti s takti-
ko trojanskega konja. Ljudstvu so se 
predstavljali kot nedolžni nacionalisti in 
mu na vse načine lagali, da so ga prišli 
»osvobodit«, da bo kmalu vojske konec 
in da se bosta potem cedila mleko in med 
na Goriškem ter Tržaškem. Govorili so, 
da niso komunisti, da nimajo nikakih 
zvez s komunisti in da bo nastopilo ve-
liko gorje, če bo tudi na Primorskem na-
stala »bela garda«. Celo tako nesramni 
so bili, da so ljudstvu v svoji veliki »go-
rečnosti« zanj »svetovali«, naj bo popol-
noma enotno, naj ne dovoli, da bi se še 
tja zanesle »kranjske« metode. S tem so 
hoteli same sebe utrditi, vsako domobran-
sko misel pa zatreti. Laž je pač staro ko-
munistično propagandno orožje, saj jc že 
Lenin v svojem delu »Otroška bolezen 
komunizma« prostodušno izjavil, da ko-
munizem ne sme govoriti odkrito in na-
ravnost, dokler se bori za svoje cilje. Ta-
kole pravi: »Treba je biti pripravljen na 
vsakovrstne žrtve. Treba se je celo po-
služevati prevare in laži, seči je treba po 
raznih taktičnih možnostih in se poslužiti 
tudi nedovoljenih metod. Biti moramo od-
ločeni, da tudi previdno zakrivamo res-
nico iz tega namena, da prodremo v de-
lavske organizacije (danes bi radi prodrli 
v vse ljudske sloje, op. ur), da tamkaj 
ostanemo in da vkljub vsem težavam do-

Župna cerkev sv. Ignacija v Gorici — vojašnica ob njej danes ne stoji več. 

končamo nalogo komunizma.« V smislu 
teh načel so se komunisti torej tudi na 
Primorskem krepko lagali ter navajali 
ljudstvo v zmoto. Laž pa ima kratke no-
ge. To lahko spozna primorsko prebival-
stvo iz raznih člankov v podtalnih listi-
čih, kjer se komunisti vendar ne morejo 
čisto potajiti ter se večkrat izdajo, prav 
posebno. pa je to razvidno iz navodil 
Žida Aleksija Beblerja o organizaciji tako 
zvane »varnostne obveščevalne službe« 
(VOS) za Primorsko. 

SLOVENEC 
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8. Č E T R T K O V A S T R A N 

S k o m u n i s t i n i s o d e l o v a n j a 

Važni zaključki za primorsko prebivalstvo 
Iz teh navodil se jasno vidi vsa zla- I namen je, vohuniti za nekomunisti in pro-

ganost komunistične propagande, ki )e 
ljudem dopovedala, da na Primorskem 
OF ni komunistična, da je vse nekaj dru-
gega kot na Dolenjskem in podobno. Iz 
teh navodil je razvidno, da je resnica 
ravno obratna: vse tolovajstvo na Pri-
morskem vodi izključno komunistična 
stranka. Ker komunisti zlasti zadnje čase 
posvečajo kar največjo pažnjo varnostni 
obveščevalni službi, ki inia nalogo zasle-
dovati ter pobijati protikomunistične Slo-
vence, je razumljivo, da hočejo imeti vse 
njene niti izključno v svojih rokah. 

Iz teh navodil izhajajo važni zaključki 
za nas vse, zlasti še za primorsko pre-
bivalstvo: 

1. Protinarodna KP, to je komunistična 
partija je resnična in edina organizatorka 
bratomornih pokoljev nad nedolžnimi, 
poštenimi Slovenci, ki se nočejo prosto-
voljno preleviti v komuniste in organiza-
torka bedastega tolovajstva, ki je vsemu 
slovenskemu prebivalstvu neposredno ali 
posredno prineslo žc gore nepotrebnega 
gorja. 

2. PK KPS za Primorsko, to je po-
krajinski komite Komunistične partije za 
Primorsko, organizira tudi na Primorskem 
»varnostno obveščevalno službo«, katere 

tikomunisti ter pripravljati sezname ljudi, 
ki naj jih komunisti ubijejo, ko jim bo 
to dopuščala njihova taktika, t. j., ko 
bodo razmere za njihovo žetev dozorele. 
Ker pa so te priprave le precej neprijet-
ne pred ljudmi, morajo ostati v največji 
tajnosti. V ta namen zahteva Bebler, da 
mora biti celokupni aparat VOS pod ne-
posredno kontrolo partije, člane za VOS 
mora dati komunistična partija, ki jih 
veže največja tajnost (komunisti pravijo 
konspirativnost). 

3. Iz vsega tega sledi, da komunisti 
tudi na Primorskem pripravljajo in delo-
ma že izvajajo — kjer jim je seveda to 
zaenkrat še mogoče — umore slovenske-
ga poštenega prOtikomunističnega prebi-
valstva in s tem »bratomorno državljan-
sko vojno«, čeprav ljudem hinavsko go-
vorijo, da so proti bratomornemu klanju. 
To pa je tudi povsem jasno in umljivo. 

Komunistični cilj je namreč v vseh po-
krajinah, pri vseh narodih in v vseh de-
želah samo eden: krvava komunistična 
revolucija. 

4. Dokaz za resničnost gori omenjenega 
komunističnega namena je tudi dejstvo, 
da je tajnik Pokrajinskega komiteja kom. 
stranke za Primorsko tisti Aleksij Bebler, 
ki se je že izvežbal za krvavo komuni-
stično klanje v Španiji in na Dolenjskem. 

5. Kot vsa komunistična trobila, tako 
tudi ta Beblerjeva navodila naglašajo, da 
so komunisti predstavniki »ljudske de-
mokratične oblasti«, čeprav je vsakemu 
otroku znano, da je komunizem najokrut-
nejši in najostudnejši absolutizem vseh 
časov, čeprav je znano, da razen komu-
nističnega mišljenja in naziranja ne do-
voljuje nobenega drugega naziranja, če-
prav je znano, da mora vsakdo, ki je 
tako nesrečen, da le za nekaj časa pride 
pod boljševiško ltnuto, svoje svobodo-
ljubno nekomunistično prepričanje plača-
ti z glavo in čeprav jc končno iz teh Be-
blerjevih navodil samih razvidno, da ko-
munistična stranka zahteva izključno in 
popolno oblast nad vsem delovanjem to-
lovajev ter popolno kontrolo nad VOS-
om. Da je to res, nam dokazuje tudi ko-
munistični odlok, objavljen v podtalnem 
»Primorskem poročevalcu«, ki — čeprav 
je smešen in ne bo nikdar veljal, pa jc 
za komunistično miselnost vendar znači-
len — razen komunistične stranke in "OF 
prepoveduje vse »politične in druge or-
ganizacije, tiskanje in sestavljanje sestav-
kov in napisov, protikomunistično ustno 
agitacijo« itd, 

Za nas je tudi ta Beblerjeva gonja sil-

no poučna. Mi teh njegovih navodil ne 

omenjamo zato, ker bi jim pripisovali 

kak posebni pomen, marveč da komuni-

ste do golega razkrinkamo in udarimo 

po njih samih in po tistih, ki mislijo, da 

komunisti le niso tako zverinski in krvo-

ločni, da bi se morda le dal najti kak 

most do njih, da jih je treba rešiti in 

podobno Priznajmo, da se je tudi marsi-

kateremu teh sredincev kdaj porajala ka-

ka podobna misel. Takim ljudem so zdaj 

komunisti sami pokazali, da hočejo vse 

zboljševizirati in da poleg sebe ne puste 

nikogar drugega. To je pač njihova »de-

mokratičnost« v praksi. Ali ni to znak, 

d,a z napadi na »sredino« komunisti na-

povedujejo smrtni boj tistim ljudem, ki so 

verjeli v njihovo človečanstvo«? Ali se 

v tem morda ne izpolnjuje napoved Pija 

XI., ki je dejal v svoji okrožnici proti 

brezbožnemu komunizmu: »Komunizem je 

nekaj bistveno slabega, zato prav v no-

beni reči ne bo z njim sodeloval, komur 

je mar krščanske kulture. Ce bi se dali 

kateri v zmoto zavesti in bi v svojem 

kraju komunizmu pomagali, da bi se utr-

dil, jih bo za to zmoto prve zadela ka-

zen. In čim ostrejša in višja je v tistih 

deželah, ki bi na ta način vanje prodrl 

komunizem, krščanska kultura, tem huje 

bo v njih divjala jeza brezbožnikov.« Edi-

na pot vseh nekomunističnih krogov na 

Primorskem je torej ta, da se vsi zdru-

žijo v močan protikomunistični blok ter 

s tem sebi in svoji pokrajini odvrnejo 

strašno gorje, ki ga komunistični tolovaji 

že izvajajo in še hočejo izvajati nad pri-

morskim prebivalstvom. Treba se je od-

ločiti! 

Iz zgornjega Beblerjevega onemoglega 

besa se tudi vidi, da gre tolovajem zelo 

trda s prehrano. Še na slabšem je ubogo 

prebivalstvo, ki ga tolovaji tam, kjer ni 

varnostnih nemških oddelkov, tako krva-

vo izžemajo ter izsesavajo, kot ga še do-

slej nihče v zgodovini ni izžemal. Tolo-

vaje silno jezi, kot se neki tolovajski od-

bor izraža v nekem podzemeljskem li-

stiču, da nemške oblasti »ponekod nudijo 

tudi več, kot trenutno zahtevajo, hoteč 

nam s tem škodovati«. List nato poziva 

prebivalstvo k bojkotu, naj ničesar ne 

vzame, ali po domače povedano, naj rajši 

strada in umre od gladu. V tem se se-

veda tolovaji hudo motijo, kajti želodec 

je večji mojster kot oni, prebivalstvu pa 

se tudi slabo prikupijo, če zahtevajo od 

njega, naj strada in tako uboga proti-

narodne komunistične vsiljivce Komuni-

stična prepoved, vzeti od nemških obla-

sti hrano, se namreč glasi: »Popolen boj-

kot je zapovedala naša narodna oblast, 

katere povelje smo dolžni brezpogojno 

izpolnjevati.« S tem so se komunisti naj-

ostudneje razgalili pred najširšimi in naj-

revnejšimi ljudskimi plastmi, ki nikakor 

ne morejo razumeti, kako naj jim neka 

•narodna oblast« najprej vse pokrade in 

izropa, nato pa še zahteva od njih, naj 

od nikogar ne vzamejo velikodušne po-

moči. Ljudstvo se bo seveda komunistom 

za to presneto prijaznost lepo zahvalilo 

in jim ob prvi možnosti pokazalo hrbet. 

B e b l e r n a p a d a . . s r e d i n c e " 

Na Primorskem ljudstvo sovraži tolo-
vaje in si čimprej želi lastne samoobram-
be. Nekaj malega pa je tudi takih, ki se 

niso pridružili ne 
tolovajem, marveč 

Pogled po soški dolini z znanim solkanskim mostom. 

Inž. Mirko Shnčič na Goriškem 

protikomunistom, ne 
bi radi ostali nekje 

»na sredi«. Zato jim pravijo »sredinci«. 
Na te sredince se je zelo razhudil komu-
nistični tajnik za Primorsko Aleksij Be-
bler v posebni okrožnici, kjer jih ime-
nuje »izdajalsko gospodo, ki se je dozdaj 
skrivala za nevtralnimi, sredinskimi ge-
sli«, sedaj pa se jc začela navduševati za 
uvajanje nekomunističnih »slovenskih žu-
panov, šol in tiska«. »Kot sredstvo pri-
tiska na ljudske množice,« tako nadaljuje 
Bebler, »pa ji služi zlasti vprašanje apro-
vizacije. Prebivalstvo tistih krajev, ki so 
pasivni, posebno čuti pritisk te gospode. 
Marsikje so se na plavogardistične pozi-
cije« — tako imenuje Bebler sredince — 
»postavili celi odbori OF. Ponekod so se 
zamajali tudi posamezni člani partije.« 

K f e f l R L 
' ! • " • H f c i . 

Goriški starodavni grad. Lepo nrejen jo 
danes pravi muzej, vreden obiska. Še 
lepši pa je z njegovih obzidij razgled po 

sončni Gorici. 

Ljudstvo tolovaje silno sovraži tudi zatot 

ker stalno zahtevajo od žena in deklet, 

naj zbirajo pakete za rejeno višjo tolo-

vajsko gospodo, za komandante, štabov« 

ce in politične komisarje, kajti revež je 

pri komunistični druhali še večji revež 

kot je bil prej. Če ubogo ljudstvo pod 

najhujšim pritiskom res mora kaj dati, od 

tega revni prisilni mobiliziranci ničesar 

nimajo, ker nič ne dobe. 

Barkovlje pri Trstu, obala polna malih hišic. 

G o i p s t e f S i ® s n e m a n j e r e v n e g a l i n d s t v a 

Gorica, sredi febrnarja. 

Pred tremi, Štirimi meseci ga nn Goriškem 

Še nihče ni poznat, še osebnih znancev najbrž 

ni' imel pri nas. Danes pa ves obširni krog pri-

jateljev in somišljenikov žaluje ob prezgodnjem 

grobu tega mladega idealista, ki je prišel, sle-

deč klicu ožje domovine, iz kalere je izšin 

njegova družina, na delo za boljšo bodočnost 

lega kosa slovenske zemlje, kalere lepola ga 

je lako prevzelo, dn ji je sklenil posvetiti vse 

svoje nenavadne sile in zmožnosti. 

Kl jub svojemn krnlkotrnjnemn bivnnjn nn 

Goriškem, je zapustil vidne sledove in silno se 

čuti vrzel, ki je nnstalo ob njegovi smrti. Morda 

je ne bo mogoče čisto izpolnili. Nn vsakognr. 

kl je prišel z njim v dotiko, je močno delovni 

njegov Idealizem, njegov vedri, zdravi pogled 

na sednnjost in bodočnost in njegova znnčnj-

nost. Vsakdo Je podzavedno začutil, dn stoji 

pred njim čel mož, In vsakemu je vlii t dvojo 

Innln, iskreno besedo novegn pognmn in nade. 

In to ni malo. Kamor je prišel, se jc umak-

nilo malodušje in zbudila se je volja do dela. 

Zlasti bo pokojnika pogrešalo primorsko do-

mobranstvo, knteremo je nlirnl pot. Z jekleno 

voljo je podiral ovire, ki so se mn stavljale nn 

poti ni jili bilo malo, n ni se ustrašil. Zavedni 

se je, dn je rešitev Primorske samo v proti-

komunistični misli in v njenem živem izrnzn, v 

domobranstvu. Dn sc je goriško ljudstvo znčelo 

oklepati domobranstvn in se znteknti pod nje-

govo varstvo, je v veliki meri znsluga pokoj-

negn Mirka Simfičn. Žal, da ne vidi, knko sednj 

že njegovo delo rodi lepe sadove. 

Mnogo udnrccv nns je zndelo ta dolgn tež-

ka let«; kar navadili smo se že nnnjc. Smrt 

tega mlndegn javnegn delaven ki spi v pre-

zgodnji grobn jnmi, pn nns je vse bolj pretresla 

kol mnrsikateri dogodek v domačem in svetov-

nem dogajanju zadnjih let. Pokosilo ga je tnko 

nepričakovano. Snj je še pred neknj dnevi 

živel med nnml in delni nnčrte za ozdravlje-

nje te zemlje. Sednj pn ie je to veliko vroče 

srce ustavilo: prodrla ga je bratomorna »vln-

čenkn. Prišel pn bo čns, ko bo iz te uboge 

bolne primorske zemlje vzklila roJn, znlitn z 

mučeniško krvjo naših najboljših. In nn enem 

njenih belih lističev bo znpisano ime: Mirko 

Simčič, 

Gospodarsko izžemanje revnega prebi- I 
valstva pa s tem še ni pri kraju. Tolovaji 
so namreč razpisali še. svoje »posojilo«, 
ki ga mora v večjem ali manjšem (ki pa 
je še vedno velik) znesku podpisati vsa-
kdo, ki noče pri njih pasti v nemilost. 
Ubogo ljudstvo si ne ve in ne more samo 
pomagati in zato pač molče trpi ter ča-
ka na osvobojenje pred »osvoboditelji«. 
Pa tudi sicer so tolovaji s svojimi nesmi-
selnimi »junaštvi« povzročili na Primor-
skem velikansko gospodarsko škodo. 
Mnogo hiš in vasi so sami požgali ali pa 
so s svojo blazno »borbo« povzročili 
težke pretresljaje. Pri tem blaznem iz-
zivanju je imelo škodo zopet prebival-
stvo, ki mora namesto svojih prejšnjih 
lepi domov sedaj obupano gledati črna 
pogorišča ter objokovati mnogo nedolž-
nih žrtev. Kdo bo povrnil ljudstvu to 
škodo? Kdo mu bo pomagal? Tolovaji 
gotovo ne! Tega tudi nikoli ne name-
ravajo. Vso škodo bi moralo po komu-
nističnih »genialnih« načrtih, ki se seve-
da nikdar ne bodo izpolnili, zopet prena-
šati revno prebivalstvo samo. Komunisti 
se s takimi načrti celo bahajol Kot v po-
smeh obupanemu prebivalstvu so namreč 
v svojem »Poročevalcu« objavili »odlok«, 
ki se dobesedno takole glasi: 

Odlok 

o povračilu škode, nastale kot posledice 

narodne osvobodilne borbe: 

Čl. 1. Vsa škoda, nastala na ozemlju 
Primorske kot posledica vojaških, opera-
cij osvobodilnega boja slovenskega naro-
da ali represalij sovražnika, se bo po-

vrnila prizadetim po končani vojni iz 
narodnega premoženja. 

Čl. 2. Žrtvam narodnega osvobodilne-
ga boja bo dana takoj vsa možna podpora. 

Na položaju dne 22. sept. 1943. 

Za NOS PS 

Predsedniki Podpredsednik: 

Dr. Joža Vilfan 1. r. France Bevk 1. r. 

Tajnik: 

Dr. Aleksej Bebler — Primož 1. r. 

Lepa reč! Iz česa naj bi se povrnila 
narodna škoda? Iz narodnega premože-
nja! Iz premoženja tistega naroda torej, 
ki mu je bilo premoženje itak že uniče-
no. V tem odloku komunistični krvoloki 
in roparji v cinizmu res sami sebe pre-
kašajo. Najprej spravljajo ljudstvo na be-
raško palico, nato pa ga tolažijo, nič ne 
tarnaj, vse ti bomo povrnili iz — tvojega 
premoženja! Vsak nadaljnji komentar k 
tej nesramnosti je pač nepotreben. 

Odločiti se je treba! 
Da bi komunisti lažje prevarili pri-

morsko prebivalstvo, se, kot smo že uvo-
doma omenili, sprva na Primorskem niso 
javno kazali kot komunisti, temveč kot 
»osvobodilci«. Kot takšni so hoteli tudi 
na zunaj nastopati ter so ustanovili tako 
zvani »Narodni osvobodilni svet za pri-
morsko Slovenijo«. Vodila sta ga France 
Bevk in dr. Joža Vilfan. Ko se jim je za 
nekaj časa posrečilo naloviti nekaj kali-
nov na svoje limanice, so vrgli krinko iz 
sebe ter ta »Narodno osvobodilni svet za 

Primorsko« dne 29. novembra 1943 raz* 
pustili, Tudi v tem se jasno vidi komu-
nistična taktika: najprej nastopajo kot 
svetniško nedolžna jagnjeta in boljši kot 
angelci, nato pa jim stopnjema pada krin-
ka z obraza, dokler se končno v polni 
meri ne zarezi vate s krvjo omadeževan 
satanski obraz podivjanega komunista, 
tistega komunista, ki bi rad trajno zago-
spodoval nad nami, če se ne bomo vsi 
pošteni Slovenci — tudi oni na Primor-
skem — pravočasno vzdramili in enotno 
preprečili te račune. Enega se namreč 
moramo jasno zavedati: komunizem že 
tretje leto uničuje slovensko ljudstvo in 
bi ga bil že uničil, če ne bi bilo zdravega 
ljudskega odpora. Komunizem je tako ne-
varen bacil na našem telesu, da pomeni 
našo gotovo smrt. Če hoče komunizem 
živeti, mora naš narod umreti. Če hoče 
živeti narod, pa mora biti uničen proti-
narodni komunizem! Srednje poti nil Mi 
pa hočemo živeti, zato se bomo komu-
nizmu z vsemi silami uprli Primorskemu 
Iiudstvu pa želimo samo eno: da bi pri-
šlo do tega spoznanja prej. kot bi mu 
ga vsilili dogodki, kot so ga na žalost 
morali vsiliti naši mučeniški in izkrvaveli 
ter od komunističnih zveri več kot na 
pol požgani Dolenjski Primorsko ljudstvo 
je zdravo in bo prišlo do tega spoznanja, 
v kolikor že ni Za ostale in za celoto 
pa velja: čim prej, tem manj bo nepo-
trebnih žrtev in tem bolje bol 


